'\l\( e NES N2 — ol
J k ‘w QQ"OM‘:/T\:{# ‘Zi L]

P~ e te—
“CHRI STG)PHfif;

'PAOLINT'

e G 8 W\
@] - ’//( o

|
b
| [

+ & & O & O & O & o N EEEE EEE




Murtagh -
exkluzivni vydani

Vyslo také v tisténé verzi

Objednat muzete na
www.fragment.cz
www.albatrosmedia.cz

FRAGM=NT

Christopher Paolini
Murtagh - exkluzivni vydani
Copyright © Albatros Media a. s., 2025

Vsechna prava vyhrazena.
Zadna cast této publikace nesmi byt rozsifovana
bez pisemného souhlasu majitelt prav.

ALBATROS MEDIA






LYAM PIHINY

—7]

A RMAKIRY










POKRACOVANI BESTSELLERU ERAGON

MURTAGH

¢

WORLD *ERAGON

CHRISTOPHER
PAOLINI

FRAGM=NT



Text copyright © 2023 by Christopher Paolini

Jacket art copyright © 2023 by John Jude Palencar

Map art and interior illustrations copyright © 2006, 2023 by Christopher Paolini
Deluxe Edition exclusive bonus text and illustrations,

endpaper artwork copyright © 2024 by Christopher Paolini

Cover scrollwork border art copyright © 2024 by Nim Ben-Reuven

Translation © Zdik Dusek, 2024

ISBN tisténé verze 978-80-253-7200-5

ISBN e-knihy 978-80-253-7206-7 (1. zvetejnéni, 2025) (ePDF)
ISBN e-knihy 978-80-253-7212-8 (1. zveiejnéni, 2025) (ePUB)
ISBN e-knihy 978-80-253-7213-5 (1. zvetejnéni, 2025) (MOBI)



Jako v¥dy vénuji tuto knihu své roding.
A taky vsem, kdo stoji venku a divaji se dovnity:
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PozADI PRIBEHU

R R R

Pohledte na krajinu Alagaésie, rozlehlou, pokrytou zeleni a plnou za-
had. Stoji zde hory, které jako by se tycily az ke hvézdam, rozkladaji se
tu lesy, nepochopitelné a bezedné jako oceany, vyprahlé holé pouste
a dalsi kraje. Ve v8ech ziji rizné bytosti a tvorové od houzevnatych lidi
pies dlouhoveéké elfy a trpasliky Zijici v hlubinach az po valce oddané
urgaly. A piedevsim draci, zativi a krasni ve své davné slave.

Béhem uplynulého stoleti nad zna¢nou ¢asti lidmi obydlenych ob-
lasti tyransky vladl kral Galbatorix a ohrozoval i ostatni rasy. Podle
jeho vile byli draci zZlomeni, jejich pocty se snizily a zbylo jich jen par.

State¢ni lidé, kteti se stavéli Galbatorixovi na odpor, uprchli do odleh-
lych zemi, kde si zacali tikat Vardenové. Tam sidlili, jen s pramalou nadé-
ji na vitézstvi, dokud se pro ¢loveéka Eragona nevylihla dracice Safira.

Spole¢né - a pod moudrym vedenim urozené Nasuady - povstali
proti Galbatorixové isi.

Nyni je kral mrtev, valka za jeho svrieni skoncila a zemé zapocala
s obnovou.

[ v miru se vsak ptevaluji stiny a objevily se zvésti o podivnych uda-

lostech na okrajich Alagaésie, jimz chce jeden mu? ptijit na kloub...
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1. KAPITOLA

R R R R

POTRESTINY

wjdes sdm?

Murtagh se tazavé podival na Trna. Cerveny drak skréené se-

dél vedle ng&j na vrcholu skalnatého kopce, kde ptistali. Za
houstnouciho soumraku zhnuly dra¢i supiny jen tlumeng, podobné
jako uhliky v nakupeném ohnisti, které cekaly, aZ je vitr znovu roz-
dmycha do plné zate.

,Iy bys snad $el se mnou?*

Trn pooteviel Celisti ve vl¢im tsmévu, a ukdzal tak fady ostrych bi-
lych zubt, kazdy dlouhy jako dyka. Pro¢ ne? U¥ ted se nds boji. Jen at
p¥i nasem prichodu jeci a prchaji.

Dra¢i myslenky rezonovaly v Murtaghové mysli jako zvon. Zavrtél
hlavou a odepijal si od pasu sv(ij me¢, Zar’roc. ,, To by se ti libilo, co?*

Trn otevtel Celisti jeste vic a bodlinatym jazykem si piejel po pyscich.
Mozgnd.

Murtagh si dokdzal krasné ptedstavit, jak Trn prochézi uzkou ulici,
otird se opancéfovanymi rameny o stény dom a lame tramy, okenice
i fimsy, zatimco lidé utikaji jako o Zivot. Murtagh ve&dél, jak by to skon-
¢ilo: ohném, krvi a vypalenym kruhem zkazy.

»2Myslim, Ze bude nejlepsi, kdy? pockas tady.”

Trn pohnul sametovymi ktidly a hluboko z hrdla se mu vydralo
zakasldni - tak znél jeho smich. Mo#nd bys mél zménit barvu mych
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Supin. Mohli bychom piedstirat, Ze jsme Eragon a Safira. Nebyla by to
zdbava?

Murtagh si odfrkl a polozil Zar'roc na skvrnu suché travy. Prekvapi-
lo ho, kdy? zjistil, Ze Trn ma btitky smysl pro humor. Nebylo to hned
patrné, kdy? si vytvotili vzajemné pouto, z&asti kvali Trnoveé mladi
a z&asti kvli... jinym okolnostem.

Murtagh se na okamzik zachmufil.

Ne? No dobre, kdyby sis to roxmyslel. ..

,Budes prvni, kdo se to dozvi.

Hmm. Trn $touchl $pickou ¢enichu do mece. Byl bych radsi, kdyby
sis vzal sviij tesdk. Sviij drdp. Svoji nabrousenou pohromu.

Murtagh védél, Ze je Trn nervozni. Vidycky se ho zmoctioval neklid,
kdyz Murtagh odchazel, byt tieba jen nakratko. ,,Neboj se. Budu v po-
radku.”

Drakovi vystoupal z rozevienych nozder oblacek svétlého dymu. Ne-
vérim tomu podvratdkovi se Zraloct tlamou.

,»Ja nevétim nikomu. Kromé tebe.”

Aji

Murtagh se pravé natahoval pro jednu ze sedlovych brasen, které
visely Trnovi na boku, ale ted zavahal. Pred o¢ima se mu vynotily Na-
suadiny mandlové o¢i. Licni kosti. Zuby. Jednotlivé ¢4sti a sttipky, kte-
ré se viak nespojovaly do celku. Nasledovala vzpominka na jeji vini
doprovazena touhou a smutkem nad bolestnou neptitomnosti toho,
co mohlo byt, ale nyni bylo ztraceno.

»Ano.“ Trnovi by lhat nemohl, ani kdyby chtél. Na to byli ptilis tés-
né propojeni.

Drak byl natolik laskavy, aby vratil rozhovor na bezpe¢négjsi ptdu.
Myslis, Ze Sarros vycenichal néco zajimaveho?

»Bylo by lepsi, kdyby ne.“ Murtagh vylovil z bragny klubko hnédého
provazku.

Ale co kdyz ano? Poletime k bousi, nebo od ni?

Murtaghovi zahril na rtech tenky usmév. ,Zale#i na divokosti té
bouie.”

Ta nemusi byt zjevnd. Vitr miige klamat.



Murtagh odmétil kus provazku. ,V takovém piipadé budeme pokra-
¢ovat v ¢enichani, dokud se to nevyjevi.”

Hm. Hlavné abychom jesté v pripadé potveby mohli yménit smér.

,2Doufejme.”

Trnovo blizsi oko - ptipominajici hluboce zasazeny rubin, jenz pla-
nul divokym vnitinim ohném - z@stavalo upiené na Murtagha, kte-
ry odiezaval provazek a ptivazoval jim kiizZovou zastitu Zar’rocu
k opasku a pochvé, aby $arlatovy me¢ nemohl vyklouznout. Pak ulo-
%l Zar'roc do sedlové brasny, kde bude v bezpeci a schovany, a znovu
se postavil pted Trna.

LVritim se pied usvitem.”

Drak se ptikréil na zadnich nohach, jako kdyby se ptipravoval, ze
ho nékdo udeti. Zahnutymi drapy hnétl zemi, jako kdy? si kocka upra-
vuje deku, a mezi prsty mu s explozivni silou pukaly kaminky. Z hrudi
se mu ozval tichy hukot, témét zakvileni.

Murtagh mu polozil dlan na drsné ¢elo a pokusil se do ngj vtisknout
klid a sebedtivéru. Z hlubin Trnovy mysli k nému doléhaly temné akor-
dy tisné.

,2Budu v potadku.”

Kdybys mé potiebowal. ..

,Budes tady. Ja vim.*

Trn sklonil krk a drapy mu znehybnély. Murtagh z n&j vnimal pev-
né - byt kiehké - odhodlani.

Navzijem si rozuméli.

,Bud opatrny. Davej pozor pro ptipad, kdyby se k tobé& nékdo chtél
ptiplizit.*

Ze stiedu Trnovy hrudi vyslo dalsi zahuceni, jez rozechvivalo
kosti.

Pak si Murtagh ptetahl kapi plasté pies hlavu a vykrocil ze sva-
hu. Hledal si cesticku mezi osamélymi kameny a trsy pichlavych
ketika.

Jeste jednou se ohlédl a uvidél Trna, stale ptikréeného na vrcholu
hiebene, jak ho sleduje ptivienyma oc¢ima.

O
%
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S drakem neni clovék nikdy doopravdy sdm.

To si pomyslel Murtagh, kdy? dlouhymi, uvolnénymi kroky mitil k za-
padu. Bez ohledu na to, kolik mil ho od Trna délilo, ztstavaly ¢asti jejich
mysli neustale ve spojeni, i kdyz uz jim vzdalenost znemoznila slyset mys-
lenky nebo vnimat emoce toho druhého. Propojovala je magie nejstarsi-
ho druhu, ktera je nikdy neopusti, dokud jeden z nich nezemfe.

Magie vsak neptedstavovala jejich jediné pouto. Spole¢né zazitky -
tézkosti, dusevni utoky, muceni - byly natolik silné a svou povahou
mimotadné, Ze podle Murtagha nikdo jiny nemohl beze zbytku chapat,
¢im prosli.

Toto védomi mu ptinaselo jistou utéchu. At se vypravi kamkoliv a at
udéla cokoliv, Trn tu vidycky bude pro ngj. A navic mu bude rozumét.
Piilezitostné tieba nebude souhlasit, ale i tehdy se k nému bude chovat
s empatii a soucitem. A totéz platilo naopak.

Takové védomi ho zaroven i svym zptsobem svazovalo. Nikdy ne-
mohli uniknout jeden pied druhym. Ne doopravdy. To vsak Murtagho-
vi nevadilo. Mél samoty plné zuby.

Pada se pod nim svazovala, dokud po nékolika milich nedorazil k Fun-
dorové zalivu, kde se na biehu rozkladalo mésto Ceunon: shluk domu
s hrubymi zdmi, plny temnych stin(i narugovanych jen tu a tam lampou
nebo svickou - teplymi drahokamy zasazenymi do tisnivé noci. U pti-
stavisté se pohupovaly fady rybaiskych lodi se svinutymi plachtami a mezi
nimi i tfi hlubokomotska plavidla s vysokymi stéZni a Sirokymi trupy -
jednalo se o lodé schopné plavby kolem severniho vybézku poloostrova,
jenz oddéloval zatoku od otevieného oceanu.

Na opac¢né strané zalivu se za hradbou mlzného oparu ty¢ily pilovi-
té htebeny Dracich hor. Slan4 voda pfed nimi se zddla byt hluboka,
studena a nepratelska.

Nizko nad hladinou i zemi se ptevalovaly sedivé mraky a zvuk Mur-
taghovych krokt narusoval panujici ticho.

Chladny dotyk na ruce ho ptimél vzhlédnout.

Z nebe se husté snasely snéhové vlocky: prvni letosni snih. Murtagh
oteviel usta a zachytil jednu z nich jazykem; roztala jako p¥ijemna vzpo-

minka, letma a nehmotna.



[ takhle daleko na severu bylo na snih nezvykle brzy. Pted dvéma
dny probéhly potiestiny, které oslavovaly navrat bergenhedu, stiibii-
tych ryb s tvrdymi $upinami, jez ptiplouvaly do zitoky kazdy podzim.
Jejich hejna byla tak velka a husta, e po nich téméf slo kracet, a Mur-
tagh slysel, Ze na vrcholu tahu se ryby samy vrhaji na paluby lodi, vybi-
Cované trecim pudem k silenstvi.

Meél pocit, Ze je v tom skryté ponauceni.

Snih obvykle ptichazel az mésic ¢i dva po pottestinach. Jestlize se
tentokrat objevil tak ¢asné, véstilo to tvrdou, drsnou zimu.

Murtagh si piesto uzival jemné se snasejici vlocky a ocetioval chlad
vzduchu. Jednalo se o dokonalou teplotu k chiizi, béhu nebo boji.

Jen maloco bylo horsi nez se bit o vlastni Zivot, kdyz je ¢lovéku hor-
ko k omdleni.

Zrychlil se mu tep. Stahl si z hlavy kapi a ptesel do klusu - mél po-
cit, ze potiebuje zrychlit.

Stalym tempem vbéhl na rovinu kolem Ceunonu, s potticky, hajky
stromil, kamennymi zidkami a poli s je¢émenem a Zitem zralymi ke skliz-
ni. Nikdo si ho nevsiml s vyjimkou psa u brany jednoho statku, ktery
na néj zb&iné zavyl.

Ty mné taky, pomyslel si Murtagh.

Spojeni s Trnem za bé&hu slablo, ale nezmizelo uplné. Murtagha to
utésovalo. Byl z odlouc¢eni pravé tak nervozni jako Trn, ackoliv se to
snazil skryvat, protoze nechtél prohlubovat drakovy obavy.

Murtagh by byval radgji ptistal bliz u Ceunonu. Jestli bude potiebo-
vat pomoc, ptjde o kazdou vtetinu. Riziko, Ze si nékdo Trna vsimne,
nicméné bylo ptilis velké. Nejlepsi bylo nechat ho ve vétsi vzdalenosti
a vyhnout se moznému stfetu s mistnimi obyvateli.

Murtagh si protdhl krk. Poté, co vétsinu dne stravil na dra¢im hibe-
tu, bylo ptijemné pohybovat se po vlastnich nohdch, s plicemi plnymi
cistého, svéziho vzduchu a s rychlym, pravidelnym tepem srdce. Kole-
na a boky ho mirné bolely; nemél nohy do O jako velka ¢ast jezdcili
z Galbatorixovy armady, ale jestli bude nadale travit vét§inu ¢asu na
Trnovi, jesté se to mohlo stat. Slo snad o nevyhnutelny diisledek toho,
kdyz je nékdo Draci jezdec?

27



28

Povytahl koutek st v usmévu.

Pomysleni na siroko daleko proslulé Jezdce - zejména elfské -, jak cho-
di s nohama ohnutyma jako veterani po dvacetileté sluzb& mezi kopiniky,
ho pobavilo. Pochyboval nicméng, Ze by to hrozilo. Dragi jezdci pravde-
podobné uméli néjak potlacovat disledky pobytu v sedle, a ostatné: jak-
mile né&jaky drak dorostl jisté velikosti, nedalo se na ném sedét jako na
koni. To byl i ptipad Sruikana, Galbatorixova obtiho draka. Kral na Srui-
kanova mohutn4 ramena umistil misto sedla maly pavilon.

Murtagh se zachvél a zastavil se u stromu zasazeného bleskem. Po
rukach a nohach se mu nahle rozlila vina chladu.

Zhluboka se nadechl. A znovu. Galbatorix byl mrtvy. Sruikan rov-
néz. Neméli na néj zddny vliv, ani na nikoho jiného.

»Jsme volni, zaseptal.

Od Trna ucitil konejsivé teplo jako objeti na dalku.

Znovu si ptehodil kapi ptes hlavu a pokracoval v cesté.

O
%

Kdyz Murtagh dorazil k pobieini cesté jizné od Ceunonu, zastavil se
za nedalekym Zivym plotem a vyhlédl pies néj. Ke své uleve vidél, ze je
cesta liduprazdna.

Prodral se plotem a rychle se vydal na sever, k sirokému, nizkému
obrysu mésta. Slabé svétlo, které pronikalo mezi mraky, témét pohaslo
a on chtél byt v Ceunonu, ne? padne uplna tma.

Ujezdénou cestu brazdily hluboké stopy od vozii a kravince ho nu-
tily kazdych par kroka pieskakovat do druhé kolejnice. Snih tvotil
mékkou, tenkou vrstvu, jez mu ptipominala ozdobné krajky, které
ddmy nosily na dvorské plesy.

U vngjsi hradby mésta zpomalil. Opevnéni bylo bytelné a dobte po-
stavené, byt ne tak vysoké jako hradby Teirmu nebo Dras-Leony. Bloky
¢ernych kament s hrubym povrchem byly pospojovany maltou bez me-
zer a — jak Murtagh se souhlasnym pokyvnutim zaznamenal - stény se
smérem dolii rozsitovaly.

Ne Ze by na ¢emkoliv z toho zélezelo, pokud byste ¢elili drakovi nebo

Jezdci.



Po stranach ceunonské jizni brany se o sva kopi opirali dva strazni.
Murtagh se podival k cimbuti a podsebiti nad sebou. Na hradbach ne-
byli rozmisténi zadni luc¢istnici. Nedbalé.

Strazni se pti jeho ptichodu narovnali a Murtagh si rozhrnul plast,
aby ukazal, Ze neni ozbrojeny.

Strazni s bfinknutim kovu ptektizili kopi. ,,Kdo jsi’* zeptal se ten
vlevo. Obli¢ej mél jako zimni tufin, s tlustym nosem pokrytym siti
popraskanych krevnich vlase¢nic a se zlutou modtinou pod pravym
okem.

,Jen pottestinovy poutnik,‘ odpovédél Murtagh klidné. ,,Ptisel jsem
nakoupit uzené bergenhedy pro svého pana.”

Muz napravo ho piejel podeziivavym pohledem. Vypadal, ze by mohl
byt bratranec Fradka. ,To #ikas ty. Odkud pochazis, poutniku? A jak-
pak se jmenujes?“

,Jsem Tornak, syn Teretha, a pochazim z Ilirey.

Pti zmince o hlavnim mésté straznym mirné ztuhla zada. Vyméni-
li si pohledy, Frivak couvl a odplivl si. Slina rozpustila §petku snéhu.
»10 je zatracené daleka cesta pro chodce bez rance a koné kvuli par
buslam ryb.*

»Byla by, souhlasil Murtagh, ,,ale muj ki si véera vecer zlomil nohu.
Slapl do jezevéi nory, chudak.”

»A to jsi tam nechal sedlo?“ zeptal se muz napravo.

Murtagh pokréil rameny. ,Muj pan plati dobte, ale ne natolik dob-
fe, abych se vlekl se sedlem a ranci ptes ptlku Alagaésie, jestli chapete,
jak to myslim.”

Strazni se usklibli a Friak tekl: ,Jo. Chapeme. Mas zajistény nocleh?
Penize na postel?”

,Penéz mam dost.”

Frinak ptikyvl. ,Dobte. Nechceme, aby ndm cizinci spali na uli-
cich. Jestli t& na nich ptistihneme, rychle t& odtud vyprovodime.
Jestli zjistime, Ze dé&las potize, vypadnes. Mezi ptlnoci a ¢tvrtou
hlidkou jsou briny zaviené a neoteviou se ani pro samotnou kra-
lovnu Nasuadu.”

,To mi ptipad4 rozumné,“ poznamenal Murtagh.
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Friiak néco zabrucel a strazni rozevieli kopi. Murtagh jim uctivé kyvl

a prosel mezi nimi do mésta.

7
%

Cestou do hloubi Ceunonu se Murtagh poskrabal na bradé.

Na zacatku roku si nechal nartst plnovous, aby pomohl zakryt
jeho totozinost. Mél pocit, Ze to zabird - zatim ho nikdo neoslovil.
Kiize pod plnovousem ho vsak svédila a on si ho nechtél nechat do-
rist na takovou délku, aby vousy zmeékly. Nemél rad neupraveny
zevnéjsek.

Zkracovani voust dykou se ukazalo byt nepraktické a Murtagh se
zdrahal uchylit ke kouzltim, protoze pti tvarovani plnovousu pouhym
slovem by vysledek byl zna¢né nejisty. Kromé toho nevétil, ze kouzlo
odstrani jen vousy, ale ne kazi, a ve vlastnoru¢ni upravé plnovousu na-
chazel femeslnické uspokojent.

Od potulného dratenika u Nardy si koupil niizticky. Fungovaly
dostate¢né dobie, pokud je udrzoval nabrousené, promazané a bez
rzi. [ tak mu ptipadalo, Ze je s upravou voust skoro tolik prace jako
s holenim.

Mozn4 by se jich mél po odchodu z Ceunonu zbavit.

Hlavni t¥idu tvotil zabahnény pas dvakrit $irsi nez jizni cesta. Domy
tu byly napiil ze dieva, s krovkami a s ptekladanym oplatikovianim mezi
dfevénymi tramy. Samotné tramy byly ¢erné od borové pryskytice, kte-
rd je chranila pfed acinky soli ze zatoky, a mnohé zdobily rytiny moi-
skych hadt, ptak a svartlingt. Na viech sindelovych, ptikie svazitych
stiechach spocivaly zelezné korouhvicky a $pice vétsiny domi dopliio-
valy vytezavané draci hlavy.

Murtagh se silou viile ptestal skrabat.

Dokazal by odvypravét celé déjiny mésta, od zaloZeni po soucas-
nost. V&dél, Ze rytiny jsou ve stylu vieobecné znamém pod oznace-
nim kysk, jej? vynalezl jakysi anonymni femeslnik pted vice ne? sto-
letim. Ze ¢erné kameny hradeb pochézeji z kamenolomu necel¢ dva
tucty mil na severovychod odtud. A Ze se dobfti lidé ceunonsti k smr-
ti boji elfského lesa Du Weldenvarden a nelituji namahy, aby



zabranili fadam borovic s tmavymi jehlicemi obkli¢ovat jejich pole.
To vie védél, a jesté vic.

Ale k ¢emu? Ziskal nejlepsi vzdélani v zemi, a ptesto jeho Zivot se-
staval ze série naro¢nych protivenstvi, proti nimz bystrost sluchu
a hbitost ruky znamenala vic ne# u¢enost. Kromé toho: védét, co bylo
a co by jeden mel délat, byly dvé velice odlisné véci. To vidél i u Gal-
batorixe. Kral mél vétsi znalosti nez vétsina jinych - dokonce vétsi
ne? néktefi z nejstarsich elfd a drakd -, ale védomosti mu nakonec
nepiinesly moudrost.

Na ulicich se pohybovalo jen malo lidi. Bylo pozdé a dny po pottes-
tinach vypliovaly hostiny, takze vétsina obyvatel zGstavala uvniti, kde
oslavovala dalsi aspésny lov bergenhedii.

Kolem se propotécela trojice délnika pachnoucich lacinym pivem
a rybimi vnitfnostmi. Murtagh kracel potad rovné a délnici ho obesli.
Jakmile zato¢ili za roh, hlavni ttida opét ztichla a Murtagh nespatfil
dalsiho ¢loveka, dokud nepiesel trini ndmésti a ze dveti skladisté ne-
vybéhla dvojice hlu¢né se dohadujicich obchodnikd. Na namésti je
nasledovala mala postava s plnovousem, jejiz hlas se rozléhal nejsilné-
ji ze vech.

Trpaslik! Murtagh sklonil hlavu. Od Galbatorixovy smrti a padu
Kralovstvi pied vice nez rokem se trpaslici vyskytovali na lidmi osidle-
i prodavali kameny, kovy a zbrané, ale vidél i trpasliky zaméstnané
jako ozbrojeni strazci (byli sice mali, ale jejich udatnost v boji nebylo
radno podcenovat). Murtagh si nemohl pomoct - musel uvazovat, ko-
lik z nich pracuje jako §pehové pro svého krale Orika, ktery sedél na
mramorovém triinu v trpasli¢im mésté-hote Tronjheimu.

Vypadalo to, Ze se trpaslik se svétlem v zadech diva jeho smérem,
a Murtagh se lehce zapotacel, jako dalsi potiestinovy opilec, ktery se
vraci domu.

Lest zabrala a trpaslik obratil pozornost zpatky k dohadujicim se ob-
chodnikam.

Murtagh pospichal d4l. Rozsiteni trpaslikt jim s Trnem ztézovalo

cestu jesté vic. Murtagh nemél nic proti trpaslikiim jako rase nebo
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kultute - Orik mu byl vlastné docela sympaticky a jejich vykony
v oboru architektury byly pfimo uzasné. Trpaslici ho nicméné hlubo-
ce a zaryté nenavidéli kviili tomu, Ze zabil krale Hrothgara, Orikova
ptedchtidce... a stryce. A trpaslici jsou znami vytrvalosti, s niz si pa-
matuji staré kiivdy.

Mohl by nékdy napravit svou povést u Orika, jeho klanu a vibec
u viech trpaslika? Pokud to viibec bylo mo#né, Murtagh jesté neptisel
na to jak.

Jeho potiz s trpasliky bohuzel nebyla ojedinéla. Elfové k nému -
i k Trnovi - ptistupovali se stejnym neptatelstvim, a to kviili uloze,
jiz Murtagh s Trnem sehrali pti zabiti Oromise a Glaedra, posledni-
ho ptezivajiciho Jezdce a draka z doby pied Galbatorixovym vzestu-
pem k moci.

Murtagh jim to tézko mohl vy¢itat.

Ani lidé ho neméli radéji, protoze se vieobecné mélo za to, ze béhem
valky zradil Vardeny Galbatorixovi. Zradci si od obou stran konfliktu
vyslouzili jen pohrdani, a opravnéné - Murtagh sam necitil 24dnou
naklonnost k osobdm s hadim jazykem, které porusily dané slovo jako
jeho otec -, ale to zaroven nijak neulehc¢ovalo Zivot lidem, ktefi za né
byli oznaceni nespravné.

Nikde pro nds neni bexpecné kotwisté, pomyslel si Murtagh. Rty mu
zvlnil tvrdy usmév bez sebemensiho pobaveni. To platilo po cely jeho
%ivot. Pro¢ by se na tom ted mélo néco ménit?

Pach rybiny, chaluh a soli silil s tim, jak kracel ptes ptistavisté a ko-
lem tad schnoucich regala podél ulice.

Vzhlédl. Do ptilnoci potad chybély t¥i nebo ¢tyti hodiny. Mél spoustu
¢asu, aby dokongil, co potteboval, a opustil Ceunon. Po dlouhé dobg
stravené venku, v neosidlenych oblastech zemé, ho blizkost budov nepii-
jemné tisnila. I v tom se ¢im dal vic podobal Trnovi.

Pted sebou slysel hudbu a hlasy a uvidél dtim, ktery byl jeho cilem:
hostinec U Tu¢ného posviceni. Nizka budova s tmavymi tramy méla
do pruceli zasazend kiistalova okna - v této ¢asti svéta vzacny prepych -
a na pouli¢ni dlazebni kameny dopadaly kvétni listky zlutého svétla:

pozvani ke vstupu, odpocinku a slaveni.



Sarros zvolil jako dé&jiste jejich nadchazejici schiizky pravé toto misto
a uz to samo o sobé& zvysovalo Murtaghovu ostrazitost. Hostinec U Tu¢
ného posviceni nicméné pisobil dostate¢né neskodné - jako dalsi z ne-
okazalych, omselych hostinci, kterych bylo vsude plno. Pokud ¢lovek
odhlédl od ktistalovych oken, mohl tento daim stat v kterémkoliv ji-
ném pobfeinim mésté nebo vesnici. Murtagh vsak uz ddvno zjistil, ze
se zevné&jsku da vétit jen malokdy.

Obrnil se pted hlukem a otevtel dvefe.
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2. KAPITOLA

R R R

U TUCNEHO POSVICENT

ostinec byl teply a ptijemny, uklizeny a dobte udrzovany.
Podlahu pokryval ¢erstvé nafezany rakos, stoly byly cisté
a soudky, lahve a korbele za nalesténym barovym pultem
uspotadané do thlednych fad. Velkou mistnost zahtival praskajici oheri
v krbu z ¢ernych kamenti bez sazi a vedle n&j drnkal na loutnu muz s ko-
zi bradkou a extravagantnimi, na koncich silng rozsitenymi rukavy.
Jeho zpév bylo sotva slyset ptes hluk rozhovor, které se nesly mistnos-
ti plnou lidi. Potfestiny skoncily a obyvatel¢ Ceunonu za to byli radi.
Hostinsky - drobny plesatici mu? se §pinavou zastérou a zpocenym
¢elem - pobihal mezi stoly a nosil napoje i talite s uzenymi sledi. Mur-
tagh si vSiml, Ze nerozn4si uzené bergenhedy.
Unrcieé jich snédli tolik, Ze toho maji na cely rok dost, pomyslel si.
Oklepal si snih z kapé a vykrocil k volnému stolu u ohné. Jakmile se
posadil, ptispéchal k nému hostinsky a oslovil ho: ,,Sigling Orefsson
k vasim sluzbdm, pane...”
,Tornak, syn Teretha.”
Sigling si otiel ruce o zistéru. ,, T&§i mé&, moc mé t&si. A co vam miizu
piinést?
,Néco horkého z kuchyné. Zaludek méam svrastely a ptilepeny k pa-
tefi.“ Murtagh si nehodlal nechat ujit ptilezitost k teplému jidlu, zvlast
kdyz ho pro jednou nemusel vatit on.



»A k piti?“

,Dzbanek piva. Ne moc silného, prosim.“ A vtiskl hostinskému do
dlané tfi medaky.

Sigling uz mitil k zadni mistnosti. ,Nepotrva to ani dvé mrsknuti
jehné¢iho ocasu, pane Tornaku.”

Pan Tornak. Murtagha vidycky zarazilo, kdy? slysel, jak mu tak nekdo
tika. Doufal, Ze by starému Sermitskému mistrovi nevadilo, Ze pouziva
jeho jméno, vzhledem k tomu, jak $patnou povést ted ma jeho vlastni.
Chtél tim jen uctit Tornakovu pamatku, stejné jako kdyz tak po Torna-
kové smrti béhem uteku z Uri’baenu pojmenoval svého hiebce...

Murtagh podrazdéné svrastil ¢elo. Nikdy nezjistil, co se s tim ko-
ném stalo, kdyz Galbatorix zatidil, aby ho pfepadli a unesli z Tronj-
heimu.

Rozhlédl se po mistnosti. P¥istavni délnici, rybati a dalsi obyvatelé
Ceunonu byli hlu¢na ¢eladka. Mnozi otcové se vritili po tydnech na
moti, aby oslavili potfestinovou hojnost. Zdali se byt docela pratelsti,
Murtagh si ale dal zaleZet na tom, aby si vytipoval nejkratsi cestu k pred-
nimu i zadnimu vychodu.

Nikdy neuskodi byt ptipraveny.

Sarrose nebylo nikde vidét, ale Murtaghovi to nedélalo starosti. Den
setkani vybral obchodnik a Murtagh v&dél, ze by si Sarros radgji utizl
vlastni ruku, nez aby propasl $anci vydélat si dalsi penize.

Do #idli na opa¢né strané Murtaghova stolu vrazili dva délnici -
kamenici, pokud se dalo soudit podle kozenych zastér a silnych pazi
$pinavych od malty. P¥itahli si Zidle a Murtagh #ekl: , Promirite, ale
cekam ptitele.* Usmal se - doufal, Ze jeho usmév ptisobi mirné a ne-
skodné.

Jeden kamenik vypadal, e m4 chut se dohadovat, ale druhy ziejmé
vidél v Murtaghove obli¢eji néco, co se mu nelibilo. Zatahal kamarada
za ruku. ,,Pojd, Herku. Koupim ti pivo.”

»,No dobte, Aighte. Ruce pry¢.“ Ale ptitel ho tahal za ruku, dokud
ho nenasledoval k baru.

Murtagh se nepatrné uvolnil. Opravdu se nechtél zaplést do zbyte-

né rvacky.
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Vtom na né&j z obecného lomozu v mistnosti vyskocilo jméno:
»- - Evagon...”

Murtagh ztuhl a pootocil se, aby se rozhlédl po jeho zdroji. TAmbhle.
Ten trubadur s kozi bradkou, ktery hral na loutnu. Zprvu bylo t&zké ro-
zeznat jednotliva slova, ale Murtagh se mu zamétil na rty, sousttedil se
a text mu postupné zacal davat smysl.

Trubadur zpival:

... a tak se bdt Urii-baenu.

Radujte se! Radujte se! Draci jexdec leti k zteci
zbavit zemi nebezpedi.

Smély Evagon ke krdli bé¥i,

Celi mu v krvave vegi

zdrivym svétlem, ohnivym mecem,

kruty tyran neutece.

Zabila navdy jeho snaha,

Galbatorixe — Jezdcil i drakil vraha.

Murtagh poodhrnul ret a bojoval s nutkanim hodit po pévci botu.
Nejenze ty verse nestdly za nic a trubadur je i $patné zpival - zadny
potulny pévec by si netroufal zpivat tak falesng, aby ho nespokojeni po-
sluchaci nesnédli -, ale navic nebyly pravdivé.

,Prohral by, nebyt mé,“ zahucel Murtagh s myslenkami na Erago-
na. A ptesto, kromé téch, kteti byli tehdy ptitomni v Galbatorixové
trannim sdle, to nikdo nevédél a nikomu na tom nezalezelo. Mur-
tagh s Trnem po kralové smrti opustili hlavni mésto - davali pred-
nost pobytu mimo civilizaci, nez aby ¢elili neptatelstvi nevédomé
vetfejnosti.

Byla to spravna volba, o tom byl Murtagh stile ptesvédcen. Ale z4-
roven znamenala, Ze ztratil ptileZitost hajit se pred soudem vefejného
minéni. A jestli Eragon, Nasuada nebo kralovna elfa Arya promlu-
vili na jeho ¢i Trnovu obranu, aby vysvétlili, jakou ulohu sehrali pti
smrti Galbatorixe a Sruikana, Murtaghovi se to zatim nedoneslo.

Drazdilo ho to. Pravda mozn4a pottebovala vic ¢asu, aby se rozsitila



mezi béZnymi lidmi. Nebo Eragonovi, Nasuadé ani Arye nevadilo, ze
si 0 ném svét mysli to nejhorsi - vyuzivali ho jako ptihodného obét
niho beranka, jako netvora v temnoté, ktery soustiedi obavy obyva-
tel a oni t¥i zatim mohou vladnout, jak se jim zlibi.

Z toho pomysleni se mu sevtel zaludek.

Kazdopadné, pokud slo o vétsinu lidi, Eragon byl nejvétsi hrdina,
jaky kdy zil, a nikdo se s nim nemohl métit.

Murtagh si potichu odfrkl. To urcité. Ale jakmile se né&jaka pisery
nebo piib&h rozsiti, neda se proti nim bojovat. Aspon Ze se trubadur
neobtézoval popisovat Eragontiv idajny triumf nad Murtaghem a Trnem.
Kdyby ano, Murtagh by po ném skute¢né nejspis hodil tu botu.

»Tady to méte, pane Tornaku!“ oznamil Sigling a postavil Murtagho-
vi pod nos talit s dzbdnkem. ,Jestli budete jest& néco potiebovat, staci
zavolat a hned jsem tady.”

Nez mu Murtagh stacil podékovat, hostinsky odbéhl obslouzit jiny
stul.

Murtagh zvedl vidlicku z tepaného Zeleza, ktera lezela vedle talite,
a pustil se do jidla. Pecené skopové a tufiny s polovinou bochniku
#itného chleba. Skromné jidlo, ale chutnalo lip nez vse, co si vatil be-
hem poslednich t¥i mésicti. A ackoliv - jak #adal - bylo pivo sotva
siln&jsi nez voda, i to bylo v pofadku. V Ceunonu chtél byt neustile
ve stiehu.

Pti jidle si postavil talit na koleno, zaklonil se na zidli a natahl si
nohy, jako by to udélal u tdborového ohné.

Ptipadalo mu zvlastni zdrzovat se v pfitomnosti tolika jinych lidi.
Zvykl si na to, ze uz dvanact mésicti je viceméné sam s Trnem. Ze po-
sloucha svist vétru a zpév ptaki. Ze si lovi potravu a naopak se musi
vyhybat tvortim, kteti by chtéli ulovit jeho. Hovotit s hlidkami u bra-
ny, se Siglingem, a dokonce i t¢émi kameniky bylo jako zkouset hru na
$patné naladény nastroj.

Vytiel sos ze skopového kusem zitného chleba a vlozil si ho do ust.

Dvete hostince se oteviely a dovnitt vbéhla mlada divenka. Tmavé
vlasy méla spletené do dvou copfi, saty vysivané zativymi vzory a vypa-

dala, jako kdyby plakala.
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Murtagh sledoval, jak se pohybuje pies velkou mistnost, lehce jako
pirko. Vklouzla za bar a Sigling ji néco tekl. Kdyz ted stali vedle sebe,
Murtagh u nich rozeznal rodinnou podobu. Divka méla stejna usta
a bradu jako hostinsky.

Vzapéti se znovu vynotila zpoza barového pultu, tentokrit s talifem,
na kterém byl chléb, syr a jablko. Zvedla si talif nad hlavu a zru¢né se
propletla mezi obsazenymi stoly pied velky kamenny krb. Bez ptani
se posadila na zidli naproti Murtaghovi.

Oteviel pusu, aby néco tekl, ale zase ji zaviel.

Divence nebylo vic nez deset, a mozna dokonce teprve Sest (nikdy
neumél odhadovat vék déti).

Odlomila kus chlebové patky a zac¢ala ji divoce Zvykat. Murtagh ji
zvédaveé pozoroval. Uz to byly roky, co se ocitl v ptitomnosti ditéte,
a ten pohled ho ne¢ekané zaujal. Vsichni zacindme takhle, pomyslel si.
Tak mladi, tak ¢isti. Kde se to u mé viechno zvrtlo?

Divka vypadala, Ze se znovu rozplace. Zakousla se do jablka a po-
drazdéné zavreela, kdyz ji mezi pfednimi zuby uvizla stopka.

,Vypadas nazlobeng,“ poznamenal Murtagh mirné.

Divka se zaskaredila. Vytdhla si stopku ze zubt a hodila ji do krbu.
,T0 je véechno Hjordisina chyba!“ Méla stejny vyrazny seversky piizvuk
jako jeji otec.

Murtagh se rozhlédl. Sarrose potdad nikde nevidél, a tak usoudil, ze
si klidné muze chvili popovidat. Ale opatrné. Slova uméji byt stejné
zradna jako past na medvédy.

»Ale! Odlozil vidlicku a otocil se na #idli, aby na ni lip videél. ,,A kdo-
pak je tahle Hjordis?“

»Jarekova dcera. Jarek je vrchni hrabéci kamenik,* odpovédéla divka
mrzute.

Murtagha napadlo, jestli tim hrabétem je stile lord Tarrant, nebo
jestli elfové po obsazeni mésta dosadili na jeho misto nékoho jiného.
S Tarrantem se pted lety setkal u kralovského dvora: byl to vysoky, ne-
zavisly muz, ktery jen ziidka pronesl naraz vic ne? par slov. Pripadal
Murtaghovi jako docela slusny ¢lovek, ale kazdy, kdo se udrzel roky

v Galbatorixové ptizni, mél v srdci led a na rukach krev.



»Aha. Znamenai to, ze je Hjordis dalezita?

Divka zavrtéla hlavou. ,Ale ona si to o sobé mysli.”

»,Co tedy udélala, e t& to tak rozzlobilo?“

,Vsechno!“ Divka se dravé zakousla do jablka a zacala ho rychle
a prudce zvykat. Murtagh vidél, jak sebou trhla, kdy? se kousla zevniti
do tvate. Polkla a o¢i se ji zalily slzami.

Murtagh se znovu napil piva. ,To je velice zajimavé.” Ubrouskem
si otfel pénu z kniru. ,,Chtéla bys mi o tom vypravét! Mozna se ti
ulevi.”

Divka se na néj podivala s podeztenim ve svétle modrych o¢ich. Mur-
tagh mél na okamzik dojem, %e se divka zvedne a odejde, ale pak tekla:
»Lata by nechtél, abych vas obtézovala.”

,Mam ¢as. Cekam na spole¢nika, ktery ma zelbohu ve zvyku chodit
viude pozde. Jestli se chces podélit o svoje trampoty, prosim, povazuj
mé za oddaného posluchace.”

Murtagh si uvédomil, Ze pouziva jazyk a obraty, jaké by volil u dvo-
ra. Formalnost mu dodavala pocit bezpeci a kromé toho ho bavilo mlu-
vit s tou divenkou, jako by slo o urozenou damu.

Zahoupala nohama pod zidli. ,No... rada bych vam to vypravéla, ale
nemuzu, jestli nebudeme kamaradi.”

sVskutku? A jakpak se z nds stanou piatelé!

»,Musite mi prece fict, jak se jmenujete!*

Murtagh se usmal. ,Jisté. Jsem to ale hlupak. V tom ptipadé - mé
jméno je Tornak.“ A podal ji ruku.

,Essie, dcera Siglinga.”

Potiasli si rukama. Jeji dlan i prsty byly ptekvapivé hladké a malé.
Murtagh mél pocit, Ze si musi davat pozor, jako by se dotykal kiehké
kvetiny.

»Je mi velkou cti, Essie. Nuze, jaka je pticina tvého trapeni’®

Essie se zadivala na nedojedené jablko ve své ruce, vzdychla si a po-
lozila ho zpatky na talit. ,To je vSéechno Hjordisina chyba.”

»10 uz jsi fikala.”

,Pofad se ke mné chova hnusné a ponouk4 svoje kamarady, aby si

mé dobirali.”
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Murtagh zvéinél. ,To viibec nezni dobie.”

Divka zavrtéla hlavou a v o¢ich se ji zlostné zablysklo. , To tedy ne!
Totiz... nékdy si mé dobiraji tak jako tak, ale, no, Hjordis - kdy? je tam
ona, je to vainé zI¢."

,To se stalo i dnes?“

»Ano. Tak trochu. Odlomila kus syra a ozdibovala ho. Vypadalo
to, ze premysli. Murtagh trpélivé ¢ekal. Usoudil, e podobné jako
u koni i tady dojde s laskavosti mnohem dal ne? se silou.

Essie kone¢né tise pokracovala. ,Pred Znémi se ke mné Hjordis za-
¢ala chovat lip. Myslela jsem si... myslela jsem si, Ze se mozna vsechno
urovna. Dokonce mé pozvala k sobé domu.“ Essie se na né&j ostychavé
podivala. ,Bydli hned vedle hradu.”

,Pusobivé.“ Za¢inal chapat. Bohatsi obchodnici se vidycky lepi na
Slechtice jako blechy na psy. Zavist je obecna lidska vlastnost (a osvo-
bozené od ni nejsou ani jiné rasy).

Essie ptikyvla. ,Dala mi jednu ze svych masli, zlutou, a tekla, ze
mdzu ptijit na jeji potiestinsky vecirek.

»A Sla jsi?®

Znovu kyvla. ,Byl... byl dneska.“ Do o¢i ji vhrkly slzy a zutivé zamr-
kala.

Murtagh ustarané vytahl z vesty prodieny kapesnik. Sice #il dost
dlouho v divo¢ing jako zvite, ale potad mél aspon né&jaké vychovani.
»No tak.”

Divka zavdhala, ale pak se ji z o¢i vyfinuly slzy a ona ho popadla
a otfela si je s nim. ,,D&kuju, vzacny pane.”

Murtaghovi preletél po tvati dalsi mirny asmév. ,Uz je to ddvno, co
mi nékdo tekl vzdeny pane, ale rado se stalo. Predpokladam, ze vecirek
nedopadl dobte?“

Essie se zamracila a vratila mu kapesnik, ackoliv potdd vypadala,
7e ma na krajicku. ,Vecirek byl v pohodé. Zato Hjordis... Zase se za-
¢ala chovat hnusné a... a...,“ zhluboka se nadechla, jako by potiebo-
vala nacerpat odvahu, ,a fekla, e jestli neudélam, co chce, povi své-
mu otci, at nechodi do naseho hostince na oslavy slunovratu.”
Podivala se na Murtagha, jako kdyby si ovétovala, jestli chape.



»,Chodi sem v8ichni kamenici, aby se napili a...," skytla, ,a pijou oprav-
du hodng, takze tu utraceji spousty penéz.”

Jeji vypravéni vyvolalo v Murtaghovi neptijemné vzpominky na $pat-
né zachdzeni, jeho# se mu dostavalo od starsich déti, kdyz vyrtstal na
Galbatorixové dvote. Nez se naucil opatrnosti. Nez ho Tornak naucil,
jak se ma chranit.

Vazné polozil talif na stil a naklonil se k Essii. ,Co chtéla, abys udg-
lala?“

Essie sklopila o¢i a znovu zahoupala zablacenymi botami pod zidli.
Kdyz opét promluvila, drmolila, jak se snazila mluvit co nejrychleji.
,Chtéla, abych str¢ila Cartha do koniského #labu.”

,Carth je tv(j kamarad?“

Zkrouseng ptikyvla. ,Bydli u ptistavisté. Jeho otec je rybat.”

Murtagh pocitil k Hjordis nahlou a silnou nechut. Takovych jako
ona poznal u dvora plno: skodolibych, malichernych lidi¢ek touzicich
vylepsit své vlastni postaveni a ztrpéovat Zivot viem na nizsi spolecen-
ské pricce.

,Ten by nebyl pozvan na takovy vecirek.

,Ne, ale Hjordis pro né&j poslala svou sluzebnou a...“ Essie se na ng;
zmucené zahledéla. ,Nemeéla jsem na vybér! Kdybych ho nestr¢ila, po-
védéla by svému titovi, at nechodi do naseho hostince.”

y,Rozumim,” fekl Murtagh. P¥imél se ke konejsivému tonu, acko-
liv se v ném vzdouvala zlost z takové nespravedlnosti. Jednalo se
o znamy vztek. ,TakZe jsi stréila svého kamarada. Dokdzala ses pak
omluvit?*

»,Ne,“ ptiznala Essie se zkrousenym vyrazem. ,J4... utekla jsem.
Ale vsichni to vidéli. Uz se se mnou nebude chtit kamaradit. Nikdo
nebude chtit. Hjordis to na mé naraficila schvalné a ja ji nenavi-
dim.“ Popadla jablko a znovu se do né&j rychle zakousla. Zuby ji cvak-
ly o sebe.

Murtagh se nadechl k odpovédi, ale v tu chvili kolem prosel Sigling
se dvéma korbely, které nesl ke stolu u stény. Karave se podival na Essii.
»2Neobtézuje vas moje dcera, pane Tornaku? M4 zlozvyk otravovat hos-

ty, ktefi se snazi v klidu jist.
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,Vibec ne,“ odpovédél Murtagh s ismévem. , Byl jsem uz ptilis dlou-
ho na cesté, kde mé jediné spole¢niky piedstavovaly slunce a mésic.
Rozhovor je ptesné to, co potiebuji. Vlastné...“ Sahl do mésce pod
opaskem a podal hostinskému dva sti¥ibriiaky. ,,Dohlédl byste na to,
aby sousedni stoly ziistaly volné? Oc¢ekavam spole¢nika, se kterym mu-
sim, ehm, probrat jisté zdleZitosti.”

Mince zmizely v Siglingové zastéte a hostinsky ptikyvl. ,Jist&, pane
Tornaku.“ Znovu se ustarané podival na Essii a odvratil se.

Divka se tvatila zarazené.

»Iak,“ fekl Murtagh a natahl si dlouhé nohy k ohni. ,Vypravéla jsi
mi o svych bédach, Essie, dcero Siglinga. To byl cely ptib&h?*

,10 bylo ono,” ptisvédceila Essie tenkym hldskem.

Murtagh zvedl z talite vidlicku a zac¢al s ni otacet v prstech. Div-
ka ho sledovala, jako kdyby ji ten pohled hypnotizoval. ,Nemiize
to byt tak zl¢, jak si myslis. KdyZ to svému kamaradovi vysvétlis,
urcite...”

»,Ne, odmitla pevné. ;Nepochopi to. U mi nebude vétit. Budou
mé kviili tomu nenavidét.”

Do Murtaghova hlasu pronikl ostiejsi ton. ,V tom ptipadé to moz-
na nebyli opravdovi kamaradi.”

Divka zavrtéla hlavou, aZ se ji zahoupaly copy. ,Byli! Vy to nechape-
te!“ Netrpélivé uhodila pésti do opéradla zidle. ,Carth je... je moc mily.
Vsichni ho maji radi a mé ted radi mit nebudou. Vy tomu nerozumite.
Jste velky a... a stary.”

Murtagh povytidhl obo¢i. ;Mo#na by t& piekvapilo, ¢emu viemu ro-
zumim. TakZe t& nebudou mit radi. Co s tim udélas?*

y2Utecu, vyhrkla Essie. Jakmile ji doglo, co pravé tekla, vrhla na néj
zd&seny pohled. ,Netikejte to tatovi, prosim!“

Murtagh si doptal dalsi dousek piva a uhladil si plnovous. Hore¢né
premyslel. Ptivodné zabavny rozhovor se ted stal smrtelné vaznym. Jest
li fekne néco $patného, miize vyslat Essii na cestu, které bude litovat -
a on bude rozhodné litovat taky, pokud se ji té¢ divce aspon nepokusi
rozmluvit.

Ted hlavné opatrné, pomyslel si. ,A kam ptajdes?®



»,Na jih,* odtusila Essie rozhodné. Zjevné uz o tom uvazovala. ,Kde
je teplo. Zitra odtud vyrazi karavana. Chodi sem ptedik. Je mily. Od-
plizim se odtud a pak s nimi odjedu do Gil’eadu.”

Murtagh cvrnkl $pickou nehtu do vidlicky. ,A dal?“

Divka se narovnala. ,,Chci navstivit Beorské hory a vidét trpasliky!
Vyrobili nase okna. Nejsou pékna?“ Uk4zala na né.

,To rozhodné jsou.”

,U?% jste nékdy byl v Beorskych horach?*

,Byl,* fekl Murtagh. ,Jednou, kdysi davno.”

Essie se na n&j podivala s novym zajmem. ,Vainé! Jsou tak vysoké,
jak vsichni fikaji?“

,Tak vysoké, Ze ani nejsou vidét vrcholy.”

Divka se optela a naklonila hlavu ke stropu, jako kdyby si to pred-
stavovala. ,Parada.”

Murtagh si odfrkl. ,,Pokud nepo¢itas to, ze po tobé stiileji sipy, pak
ano... Uvédomujes si, Essie, dcero Siglinga, Ze uték nevytesi tvoje
zdejsi problémy?“

yUvédomuju.” Zatvétila se, jako by ekl naprostou hloupost. ,Ale
kdyz odejdu, Hjordis uz mé nebude moct obtézovat.”

Jeji jistota Murtagha malem rozesmala. Skryl pobaveni tim, Ze se
dlouze napil z korbele, a potom uz vypadal vazngji. ,Nebo - a je to
jen navrh - by ses mohla pokusit problém vytesit, misto abys od néj
utikala.”

,len se vyfesit neda,” odsekla tvrdohlavé.

»A co tvoji rodice? Urcité jim budes hrozné chybét. Opravdu chces,
aby kvuli tobé tolik trpeli?®

Essie si zkiiZila ruce na prsou. ,Maji jesté mého bratra, sestru a Olfu.
Tomu jsou teprve dva.“ Naspulila rty. ,Nebudu jim chybét.”

,O tom silné pochybuji,‘ fekl Murtagh. ,,Navic, pomysli na to, co jsi
dokazala s Hjordis. Pomohla jsi ochranit hostinec. Kdyby rodice védé-
li o tvé obéti, jisté by na tebe byli velice hrdi.

»M-hm,“ zabrucela Essie. Nezdalo se, Ze by ji to ptesvédcilo. ,Ne-
existoval by zadny problém nebyt mé&. To jd jsem problém. Kdyz ode-
jdu, v8ecko bude v potadku.” Zvedla ohryzek a hodila ho do krbu.
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Do komina vyletéla sprika jisker a do praskani polen zaznél sykot
vody proménujici se v paru.

Divce se vyhrnul rukav a Murtagh si na jejim levém zipésti vsiml
klikaté jizvy, rudé, vystouplé a silné jako provaz. Poodhrnul rty a pec
livé nenucenym tonem se zeptal: ,,Co to je!

L,Col“

»Tady, na tvé ruce.”

Essie sklopila o¢i a tvate i usi ji zrudly. ,Nic,” zahucela a rukav zase
stahla.

,Smim’“ zeptal se Murtagh nejlaskavéji, jak dokazal, a natahl
ruku.

Divka zavdhala, ale nakonec nesméle ptikyvla.

Odpvritila hlavu, kdy? ji jemné vyhrnul rukav. Jizva se ji tahla po ce-
lém piredlokti jako dlouhé, vyrazné svédectvi o prozité bolesti. Z toho
pohledu se Murtaghovi rozlil télem ohen a ucitil soucitné bodnuti bo-
lesti z vlastniho znameni na zadech.

Spustil Essiin rukav. ,To... je velice plisobiva jizva. Méla bys na ni
byt hrda.”

Podivala se na né&j a v ocich ji zasvitil zmatek. ,Pro¢? Je oskliva a ja
ji nenavidim.”

V koutcich ust mu pohraval slaby usmév. ,,Protoze jizva znamens, Ze
jsi prezila. Znamen4, Ze jsi houzevnata a ned4s se snadno zabit. Zname-
n4, Ze zijes. Jizva si zasluhuje obdiv.”

~Mylite se,” fekla Essie a ukdzala na hrnec s namalovanymi zvonky,
ktery stal na krbové timse. Od obruby ke dnu se tahla dlouh4 prask-
lina. ,Znamena jenom to, %e jste poskozeny.”

»Ach,” septl Murtagh. ,Nékdy, pokud se dost snaZi§, mtzes vyspra-
vit poskozeni tak, ze budes silnéjsi nez predtim.”

Divka si zaloZila ruce na prsou a zastréila levou ruku do podpazi. ,,Hjor
dis a ostatni se mi kvuli ni potad smé&ji, zamumlala. ;M4am pry ruku cer
venou jako kajmanka a nikdy si kvtli tomu nenajdu manzela.

»A co tikaji rodice?”

Essie se usklibla. ,Ze na tom nezalezi. Ale to neni pravda, nebo

ano!



Murtagh naklonil hlavu ke strané. ,Ne. Asi neni. Tvoji rodice oviem
deélaji vse, aby té ochranili.”

»JenZe to nemiizou,* odfrkla si.

Ne, to nejspis nemiigou, pomyslel si a nalada se mu pokazila jeste
vic.

Podivala se na ng&j a vypadalo to, jako kdyby se na #idli zmensila.
»~Mate taky né&jaké jizvy?“ zeptala se tiSe a nejisté.

Nevesele se zasmal. ,Ach ano.“ Ukazal si na malou bilou skvr-
nu na bradg, lysinku uprostfed vousti. ,Tahle je stara teprve par
mésict. Ndhodou mi ji zptsobil jeden ptitel, kdyz jsme si hrali, ne-
zbeda jeden.” Murtagha skrabla do brady $pic¢ka Supiny na Trno-
vé levé ptedni noze a roztrhla mu kizi. Neslo o vaZné zranéni, ale
osklivé bolelo a krvacelo jeste vic. Pak dodal: ,Co se ti to stalo
s rukou?”

Essie dloubla do okraje stolu. ,Byla to nehoda,” zahucela. ,Spadl
mi na ni hrnec s horkou vodou.“

Murtagh ptimhoutil oé¢i. ,,Jen tak spadl?“

Divka ptikyvla.

,Hmm.* Murtagh ziral do ohng, na poletujici jiskry a zhnouci uhli-
ky. Nevetil ji. Nehody se sice stavaji docela bézné, ale jeji chovani na-
znacovalo, Ze tu doslo k né¢emu horsimu.

Semkl rty a stiskl zuby. Kotenem pravé dolni stolicky mu projela va-
rovna bolest. Byl ochoten piehlizet fadu ktivd, ale tyrani ditéte ze stra-
ny matky nebo otce mezi né nepatfilo.

Sttelil pohledem k baru. Mozna by si mél promluvit se Siglingem,
aby mu jako Dra¢i jezdec nahnal strach.

Essie se zavrtéla. ,Odkud jste?

,Z daleka, z daleka.”

»Z jihu?*

»Ano, z jihu.*

Opét zahoupala nohama. ,Jaké to tam je!“

Murtagh se pomalu nadechl, zaklonil hlavu a zadival se do stropu.
V krvi mu stale planul ohen. ,Zalezi na tom, kam jdes. Jsou tam hor-

k4 i studena mista, mista, kde nikdy neptestane foukat vitr, lesy
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zdanlivé bez konce, jeskyné, které vedou do nejhlubsich koutti zemé,
a planiny plné velkych stad jelend.”

,Jsou tam nestviry?“

,Jisté.* Pienesl pohled zpatky na ni. ,Vsude jsou nestviiry. Nékteré
dokonce vypadaji jako lidi... Taky jsem utekl z domova, vig?*

SVazngl®

Ptikyvl. , Byl jsem starsi nez ty, ale je to tak. Utekl jsem, a ptesto
jsem neunikl tomu, pred ¢im jsem prchal... Poslechni mé, Essie. Ja vim,
%e si myslis, Ze kdy? odejdes, viechno se zlepsi, ale...”

,Tady jsi, poutnic¢e Tornaku,“ pronesl ulisny hlas, ktery Murtagh
okamfité poznal. Sarros.

Obchodnik prosel mezi vedlejsimi stoly. Byl hubeny, shrbeny, se z4-
platovanym plastém ptehozenym ptes ramena, pod nimz bylo vidét
roztrhané Saty. Na prstech se mu tipytily prsteny. Pachl jako mokra
kozesina a jeho kroky ptipominaly znepokojivé koc¢i¢i plizeni.

Murtagh spolkl kletbu. Pro¢ se musel objevit zrovna ted... ,Sarrosi.
Cekam na tebe.

,Cesty jsou dnes nebezpecné,” odpovédél Sarros, odsunul od stolu
volnou #idli a postavil ji mezi Essii a Murtagha. Posadil se proti nim.

Divka se opatrné odtihla.

Murtagh se rozhlédl po mistnosti. Vsiml si Sesti muzi, kteti vesli,
kdyz nedaval pozor. Vypadali drsné, ale ne jako mistni rybéfi; vichni
byli obleceni do kozesin a do kaze a plasté méli upravené zptisobem,
ktery Murtaghovi prozradil, Ze pod nimi skryvaji mece ptipevnéné
k opasktim.

Sarrosovi strazni. Murtagha podrazdilo, e pti rozhovoru s Essii pre-
stal sledovat svoje okoli. Veédél piece, Ze si to nesmi dovolit. Rozptylena
pozornost piedstavuje dobry zptisob, jak skon¢it mrtvy nebo ve vézeni.

Sigling u baru ostrazité sledoval nové ptichozi. Hostinsky vytahl kiizi
potazeny obusek a polozil ho vedle utérky jako tiché varovani.

Pies Murtaghovy pochybnosti o Siglingové charakteru tuto obeziet
nost schvaloval. Ten chlapik rozhodné nebyl zadny hlupak.

Obriatil pozornost zpatky k Sarrosovi, ktery pravé namitil dlouhy uka-

zovacek na Essii. ,Musime spolu néco probrat. Posli to mladé pry¢.*



To tedy ne, rozhodl se Murtagh. Jesté s tou divkou nedomluvil -
a navic, kdyz tu z@stane, Sarros se pred ni tfeba bude chovat slusné-
ji. Obchodnik byl ptinejlepsim nevychovany a ptinejhor$im piimo
hulvatsky.

,2Nemam co skryvat, odpovédél Murtagh. ,Muze zdstat.“ Podival se
na ni. ,Jestli mas zdjem. Mozn4 se tu dozvis§ o svété néco uzite¢ného.”

Essie se na 7idli nahrbila, ale neodesla.

Sarros dlouze zasycel a zavrtél hlavou. ,Jsi nerozumny, poutnice. Ale
delej, jak chces. Nebudu se dohadovat, i kdyz se dopoustis chyby.”

V Murtaghovych ocich se zableskla ocel. ,Ne, to nebudes. Povéz mi,
co jsi nasel. Jsou to tfi mésice a...”

Sarros mavl rukou. ,Ano, ano. Tti mésice. Rikal jsem ti, ze cesty
jsou nebezpe¢né. Ale donesly se mi zvésti o tom, co hledas. Vlastné
néco lepsiho ne# zvésti. Nagel jsem tohle...“ Z kozeného mésce u pasu
vytdhl ¢erné cosi o velikosti pésti a postavil ten predmét na stal.

Murtagh se ptedklonil, stejné jako Essie.

Slo o kédmen, ale tmavé se leskl, jako kdyby v jeho sttedu doutnal
uhel. Z nerostu se Inul silny sirny zdpach, ¢pici jako pukavec.

Essie zac¢ichala a nakr¢ila nos.

Murtaghovu hrud sevielo napéti. Doufal, ze se myli. Doufal, Ze zvés-
ti a varovani byly liché... Stvez se hlubin a nechod’ tam, kde piida cernd
a kiehne a kde vzduch pdchne sirou —na takovych mistech ¢ihd zlo. To mu
ekl stary drak Umaroth, ne# se Murtagh s Trnem vydali do dobrovol-
ného vyhnanstvi.

Murtagh se modlil, aby se Umaroth mylil, aby v neosidlenych oblas-
tech zemé nepovstavalo nové nebezpeci.

Meél védét, ze neni rozumné pochybovat o moudrosti draka tak sta-
rého jako Umaroth.

,Co ptesné to ma byt?“ zeptal se, ani? by spustil o¢i z kamene.

Sarros zvedl ramena. ,Nemam nic neZ ndznaky a podezteni, ale hle-
dal jsi néco nezvyklého, neptirozeného, néco, co nezapada do normal-
niho svéta.”

,Bylo jich vic, nebo..."

Sarros ptikyvl. ,,Aspon mi to tekli. Celé pole poseté kameny.”
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Napéti v Murtaghové hrudi jesté zesililo. ,Cernymi a spalenymi?“
»Vypadaly sezehnuté, ale beze stop po plamenu nebo kou#i.”
,Odkud to je!“ zeptala se Essie.

Sarros se usmal a divka se odtahla. Jako mnozi chovatelé¢ koni na
Centralnich planinidch Alagaésie mél zuby naostiené do $picek.

Pro Murtagha slo o neptijemnou ptipominku jiného, jesté nebez-
pecnéjsiho muze s podobnymi zuby. Durza.

,T0 je pravé ono, malicka,” pravil Sarros. ,O to piesné jde.“ Murtagh
se natahl po kamenu, ale Sarros ho zakryl rukou a sevtel prsty. ,Ne,*
ekl. ,Nejdtiv penize, poutnice.”

Murtagh nespokojené vylovil zpod tézkého plaste kozeny mésec.
Kdyz ho polozil na sttl, ozvalo se kovové zacinkani.

Sarrostiv osklivy ismév se rozsitil. Rozvazal provazek na mésci a z nit
ra vacku se zablyskly zlaté mince. Essie se ostte nadechla. Murtagh po-
chyboval, e by uz nekdy vidéla jediny zlatak.

yPolovinu ted, fekl Murtagh. , A zbytek, az mi povis, kde jsi to na-
Sel.“ Prstem stouchl do kamene.

Sarros zvlastné zasipal. Jednalo se o smich. Pak tekl: ,Kdepak, pout-
nice, nic takového. Myslim, Ze bys mi spi§ mél dét zbytek penéz, a my
ti pak mo#n4 nechame hlavu na krku.”

Muii v kozeSindch na opa¢né strané mistnosti sahli pod plaste
a Murtagh zahlédl zpola schované jilce mecu.

Neptekvapilo ho to, ale i tak citil zklamani. Opravdu Sarros porusil
dohodu jen kviili vlastni chamtivosti?

Jak ptizemni.

Essie si v§imla mec a vykulila o¢i. Kruci. Nez Murtagh stacil zasah-
nout, predklonila se a pravé se chystala vyk¥iknout, kdy? tu Sarros vy-
tahl ni# s tenkym ostiim a ptilozil ji ho k hrdlu.

»Ne* fekl. ,Ani nepipni, malicka, jinak ti roztiznu krk od ucha

k uchu.”



3. KAPITOLA
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VIDLICKA A CEPEL

apjata pruzina v Murtaghové hrudi byla ptipravens, jen

se vymrstit. V tu chvili ptestal uvazovat o Sarrosovi jako

o ¢loveku. Misto toho se stal véci, problémem, ktery bylo
tteba vyfesit, rychle a bez vahani.

Essie pti dotyku obchodnikovy ¢epele ztuhla. To bylo nejchyttejsi,
jak se mohla zachovat.

K Murtaghovi dolehla jiskra obav - Trn se mu chystal rozletét na
pomoc, ale Murtagh ho zarazil prudkym Ne! Nelitej sem! To posledni,
co potieboval, bylo, aby do Ceunonu vtrhl drak.

Snazil se zakryt svoje pocity a nahlas tekl: ,Pro¢ ta zrada, Sarrosi’
Platim ti ptece dost.”

»Ano. To je pravé ono.“ Sarros se naklonil bliz a roztahl rty v asmé-
vu. Jeho dech péchl po zkazeném masu. ,Kdyz jsi ochotny platit tolik
za ndznaky a zvésti, musi§ mit vic penéz nez rozumu. Mnohem vic
penéz.”

Byl jsem hlupdk, pomyslel si Murtagh. Mélo ho napadnout, %e rozda-
vani tolika zlataki mutze zptsobit potize. Takovou chybu vickrat ne-
udéla.

Pravdou bylo, Ze uz utratil témét viechny penize, které si vzal s se-
bou, kdyz odletél s Trnem do divociny. Dychtil po informacich a jeho

la¢n4 touha ho ted stala vic ne? mince.
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Zamumlal jedinou drsnou kletbu a fekl: ,Nebojuj se mnou. Pro-
zrad mi to misto, vezmi si zlato, které ti nalezi, a nikdo nemusi ptijit
k uhong.”

»Jaképak bojovani’* zachechtal se Sarros. ,Nemas u sebe me¢. Nas je
Sest a ty jsi sam. Tvoje penize jsou nase, at chces§, nebo ne.“ Zlehka zabo-
dl ¢epel do kiize na dive¢iné krku a Essie ztuhla. ,Vidis! Usnadnim ti vol-
bu, poutnice. Dej nam zbytek zlata, jinak tohle mladé zaplati krvi.

Divka upirala o¢i na Murtagha. Vnimal jeji zoufaly strach a védél,
%e Essie ¢eka - doufa -, Ze ji pomtze. Ptipadala mu hrozné mlad4 a zra-
nitelna a vzedmula se v ném neodolatelna ndklonnost.

Dospél k rozhodnuti.

Mirné se pousmal. Opravdu ocekaval, ze navstivi Ceunon, aniz by
se zapletl do n&jakého maléru. Hm. Tak tady ho ma.

Shromazdil dusevni sily, sousttedil viili a vlozil sviij divoky zamér
do jediné véty pronesené starovékym jazykem - jazykem pravdy, moci
a kouzel.

,Thrifa sem knifr un huildr sem konr.”

Jako kdyby se mezi nimi zachvél vzduch, ale nic vic.

Murtagh piekvapené zamzikal. Kouzlo selhalo. Obchodnik ma za-
klinadla, ktera ho chrani? A siln4, protoze sila Murtaghova kouzla by
jakoukoliv slabou magii snadno ptekonala. To byl ne¢ekany a krajné
neptijemny vyvoj.

Sarros se znovu zasmal. ,Hloupé. Moc hloupé.” Volnou rukou vyta-
hl zpod vesty amulet z ptaci lebky. ,Vidis to, poutnice!? Carodé&jnice
Bachel ptipravila pro kazdého z nas jeden nahrdelnik. Tvoje ¢ary ti ne-
pomtizou. Chrani nas to pied veskerym zlem.”

,Opravdu’“ zeptal se Murtagh vrazedné tichym hlasem. Obchodnik
se pravé zménil z neptijemnosti v opravdovou hrozbu. Zdrzenlivost uz
nebyla na mist&. Ne, pokud chtél Murtagh vyhrit, a uz ddvno se rozho-
dl, ze je ochotny zajit do krajnosti, aby se vyhnul - nové - porazce.

Pak pronesl Slovo. A jaké to bylo slovo: znélo jako zvon a v jeho zvu-
ku byly obsazeny véechny mo#né vyznamy, nebot se jednalo o nejmoc
néjsi slovo ze viech: o jméno ve starovékém jazyce. O Jméno Jmen.

O nejtajnéjsi ze viech kouzel, jaké znal jen on, Eragon a Arya. Dokazal



s nim zlomit nebo pozménit kazdé kouzlo. Dokazal s nim zménit smy-
sl samotného jazyka.

Vlozil do Jména Jmen tfi zdméry: touhu odstranit Sarrosovu ochra-
nu, zmocnit se jeho noze a nakonec také znemoznit lidem, ktefi Slovo
slyseli, aby si ho zapamatovali.

Rozhostilo se monotonni ticho. Vsichni v mistnosti se na né&j podi-
vali, mnozi hosté s omamenym vyrazem, jako kdyby se pravé probrali
ze sna.

Essie vykulené zirala a zdalo se, ze zapomnéla na strach.

Sarros k Murtaghové uzasu vypadal, Ze na n&j Slovo nemélo zadny
ucinek. Murtaghovi ptejel po zadech mraz. Jediny zptisob, jak se ubra-
nit Jménu Jmen, spocival v pouZiti bezeslovné magie - magie spletené
bez priivodniho bezpeéi starovékého jazyka. Jednalo se o nejriskant
néjsi a nejdivocejsi formu kouzleni. Nepokouseli se o ni ani ti nejzku-
$enéjsi kouzelnici.

Murtagh Sarrose podcenil, stejné jako obchodnikovu skrytou spo-
le¢nici. Situace se stala nebezpe¢né neptedvidatelnou. A Murtagh ne-
mél nepfedvidatelnost rad.

,Essie!“ vykiikl Sigling, ktery si kone¢né vsiml, v jakém je jeho dce-
ra nebezpeci. Popadl obusek a pieskocil pult s vétsi hbitosti, nez by
Murtagh u plesaticiho hostinského oc¢ekaval. ,Hned ji pust!“

Nez Sigling stacil udélat par kroka, vrhli se k nému dva muzi v ko-
Yesinach a srazili ho na zem. Zaznéla duta rdna, kdy? jeden z nich ude-
fil Siglinga jilcem mece do hlavy.

Hostinsky zasténal a upustil obusek.

Nikdo jiny si netroufal se pohnout.

To by stacilo, pomyslel si Murtagh.

JTati!“ vyktikla Essie a zavrtéla se pod Sarrosovym nozem.

Obchodnik se zasmal hlasit&ji nez kdy dtiv. ,, Ivoje triky ti nepoma-
sou, poutnice. Zadnd kouzla nejsou tak silna jako Bachelina. Zadna
magie neni hlubsi.

,2Mo#nid mas pravdu.“ Murtaghtv hlas byl klidny jako hladina ryb-
nika za bezvétii. Zvedl vidlicku a zatocil s ni mezi prsty. ,Inu, zda se,

Ye nem4am na vybér.”
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LVibec nemas,” souhlasil Sarros samolibé.

Ve dvetich do kuchyné se objevila statnd, razolici zena s vlasy
stazenymi do drdolu a otirala si ruce do zastéry. ,Co se tady...,“ za-
¢ala, ale pak uvidéla Sarrostiv niiz i Siglinga leziciho na podlaze
a zbledla.

,Zadny skopiciny, jinak ho probodnu,” tekl ji jeden z muzii a nami-
til na Siglinga ¢epel mece.

Zatimco vsechny rozptylil ptichod Siglingovy Zeny, Murtagh neslys-
né pronesl: ,Halfa utan thornessa fra jierda.” Po délce vidlicky probéh-
la vlna jako plamen.

Essie vykulila o¢i, ale jinak na sobé& nedala nic znat.

Sarros pleskl do stolu. ,Dost 2vanéni. Dej nam svoje penize, hned.”

Murtagh sklonil hlavu a levou rukou znovu siahl pod plast. Az do
posledniho mozného okamziku zistaval zcela uvolnény.

Jedinym pohybem zvedl plast a zautocil vidlickou. Sarrostv ntiz zachy-
til mezi hroty a vyrazil mu ho z ruky. Zbran odletéla pfes mistnost.

Drnk! Ntz se odrazil od stény.

Sarros zamzikal a ztuhl, kdyz mu Murtagh ptilozil hroty vidlicky
k mekkeé kazi pod bradou. Muz s nabrousenymi zuby polkl a na obli-
eji mu vyrazil pot, ale ruku s dosiroka rozevienymi prsty naddle drzel
u div¢ina krku, jako kdyby se ji chystal rozervat hrdlo.

»,Na druhou stranu,” ekl Murtagh, ktery si vychutnaval zvrat situa-
ce, ,vase kouzla mi nikterak nebrani pouZit magii na néco jiného. Jako
napiiklad na tuhle vidlicku.“ Zaryl hroty hloubgji do Sarrosovy kiize.
,Vainé si myslis, Ze potfebuju me¢, abych se vypotadal s takovym pyt
lem odpadkd, jako jsi ty?*

Sarros zasycel. Pak hodil Essii Murtaghovi do klina a usko¢il doza-
du. Jeho zidle se ptevratila.

Murtagh vysko¢il na nohy a Essie padla na zem. Po ¢tytech odlezla
mezi stoly.

Sest v kozesinach odénych muzi tasilo mece a velka mistnost se zmé-
nila v mofte t&l - rybati, délnici a dalsi hosté se snazili utéct prednimi
dvetmi. Trubadur klopytl a upadl, ozyvaly se vyktiky, rany a t¥isténi
hrnka.



Murtagh odhodil plast, aby mél vétsi volnost pohybu. Riskoval krat
ky pohled na podlahu, aby se pokusil najit Sarrostv niiz. Nikde ho ne-
vidél. Usklibl se. Pial si, aby mél na obranu Zar’roc nebo tteba i jenom
tabornicky naz. Ale ne, ptilis si v&til, povazoval se za ptili§ chytrého.
A ted ma jenom vidlicku.

Hrdlotezové se ho pokouseli obkli¢it u krbu, ale to jim nehodlal do-
volit. Proklouzl mezi stoly a presunul se do lepsiho postaveni.

Sarros se stahl do kouta a kticel: ,,Rozsekejte ho na kasi! Zabijte ho!
Rozparejte mu bticho, at mu vyhieznou stteva!®

S tebou si to vy¥idim osobné, pomyslel si Murtagh.

Divka dospéla pies mistnost ke své matce, ta ji strhla za sukné a po-
padla zidli, kterou drzela pted nimi jako stit.

Nejblizsi rva¢ se vrhl na Murtagha a rozmachl se ¢epeli. Nesikovny
hlupdk. Murtagh odrazil rdanu vidlickou, ptiskocil k muzi bliz a zabotil
mu vidlicku do hrudi.

Hroty prorazily kosti i svaly tak dobte, jak si jen Murtagh mohl ptat.
Protivnikem projela kie¢ a zhroutil se. S poslednim chraptivym, krvi
ptidusenym zalapanim po dechu se jeho srdce zastavilo.

Z Trna salala ptibojova vlna obav a vzteku a Murtagh vnimal roz-
hodnuti draka, %e se k nému ptida. ZUSTAN! vyktikl v duchu a obr-
nil si myslenky proti moznému vniknuti. Trn ziistal na misté, ale jen
taktak.

To uz zautogili tfi dalsi Sarrosovi muzi. Jeden pites druhého bodali
a sekali me¢em, ani necekali, aZ na né dojde fada.

Murtagh zvedl jednou rukou #idli a ptetahl s ni muze po své levi-
ci. Zaroven vidlickou odrazel utoky druhych dvou rvact. Vykryval
viechny vypady, jako kdyby mu to neptisobilo 24dnou namahu, a ne-
dal jim 3anci piekonat jeho obranu. Zadny z nich nebyl dobte vycvi-
¢eny; to jasné vidél.

Muzi méli vyhodu delsich zbrani, ale Murtagh se vyhnul je-
jich ¢epelim a skocil k nim bliz. Rychleji, nez oko sta¢ilo sledovat
jeho pohyby, bodl vidlickou: jednou, podruhé, potteti a poctvrté.
Muii se zhroutili na podlahu, kde ztistali se sténdnim nebo tise

lezet.
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Viela v ném krev, na ¢ele mu vyrazil pot a okraje zorného pole se mu
zbarvily do 8arlatova, ale hlidal si uméteng, klidné dychani. Potad se ovla-
dal, i kdyz se v ném ptelévalo vzruseni z nasilného triumfu.

Sigling se na opa¢né strané mistnosti chytil baru a vyhrabal se na
nohy. V ruce uz zase drzel obusek - ne e by se Murtagh domnival, Ze
hal obalena kiizi obstoji v boji proti me¢tim téch rvaci.

»Essie, fekla Zena hostinského, ,Olfa je v kuchyni. B&Z za nim a...”

Nez stacila domluvit, vybéhl k nim jeden ze Sarrosovych muzi.
V jedné ruce drzel me¢ a v druhé kyj, jimz se rozmachl proti zeniné
#idli.

Rana ji vyrazila #idli z ruky a rozt¥istila ji.

Divka zajecela a muz v koze$iné napiahl mec...

Murtagh védél, Ze se nestihne dostat ptes mistnost, aby je zachranil.
A tak vsadil na dobrodini osudu a mrstil vidlickou...

Krup.

Vidlicka se zabodla muzi zezadu do lebky.

Zhroutil se jako pytel mouky.

Murtagha zaplavila tleva, ale jen na vtetinu. Sarros a jeho posledni
muz se ho pokusili obkli¢it. Murtagh kopl ozbrojenci do bticha stiil,
a kdy# mu? klopytl, sko¢il na néj a udetil mu hlavou o zem.

Sarros zaklel a couvl. Kdy# se otacel k uteéku, hodil na Murtagha hrst
tipytivych krystald.

,Sving!“ vyktikl Murtagh.

Krystaly se ve vzduchu vychylily z drahy a popadaly do plament.
Ozvalo se nékolik hlasitych puknuti a kamenné stény krbu zasypala
fontana jisker.

Nez Sarros dospél ke dveiim, Murtagh ho dobé&hl. Chytil ho za li-
mec vesty, s heknutim ho zvedl, ptehodil si ho ptes hlavu a ptirazil ho
k dievéné podlaze.

Sarrostiv levy loket se ohnul v neptirozeném uhlu a Sarros zavyl bo-
lesti.

,Essie,“ fekla Zena hostinského. ,,Z@stan za mnou.”

Murtagh polo#zil Sarrosovi na hrud podrazku boty. , Tak, ty dareba-

ku. Kde jsi nagel ten kamen?’*



Sigling se potacivé vydal od baru ke své Zené a dceti. Nepromluvili,
ale jeho Zena ho objala kolem pasu a on zase ji.

Sarros se bublavé zasmal. V jeho hlase znél sileny podton, ktery Mur-
taghovi ptipomnél Galbatorixovy nepticetngjsi okamziky. Sarros si oli-
zl naosttené zuby. ,Nevis, co hledas, poutnice,” tekl. ,Jsi sileny a slepy.
Jestli se Snilek pohne, ty i ji pro n& budeme jenom mravenci, kteti
cekaji, az je rozdrti.”

,Ten kamen,“ procedil Murtagh ptes stisknuté zuby. ,Kde?*

Sarrostv hlas ted znél jesté pronikavéji, protinal no¢ni vzduch
jako sileny skiek. , Iy to nechapes. Snilci! Snilci! Vniknou ti do
hlavy a poktivi ti myslenky. A! Poktivi je k nepozndni.“ Zmital
se, paty zaryval do podlahy. V koutcich ust se mu objevila zluta
péna. ,Ptijdou si pro tebe, poutnice, a pak uvidis. Oni...“ Slova
vystiidalo chraptivé zasipani a Sarros po poslednim zaskubu zne-
hybnél.

Murtaghovy vnitinosti se seviely neklidem. Ten muz nemél zemfit.
Muselo jit o dilo magie nebo jedu, a ani jedna z téch mo#nosti neby-
la zrovna ptijemna. Z celé situace mu ztstavala v ustech oskliva pa-
chut. Mél pocit, jako kdyby se chytil do neviditelné pasti, a netusil,
kdo - nebo co - ji nastrazil.

V hostinci se chvili nikdo nepohnul.

Murtagh na sobé citil pohledy ostatnich, kdyz strhl Sarrosovi
z krku amulet v podobé ptaci lebky, zvedl plast a vratil se ke stolu
u krbu. Ulozil si kamen s niternou zafi do kapsy, zvedl mésec s mince-
mi a zamyslené se rozhlédl.

Potézkal vacek v ruce a piesel k Siglingovi a jeho Zeng, kteti stale
vlastnimi tély zastitovali Essii. Divka vypadala vydésené a Murtagh ji
to nemohl vy¢itat.

,Prosim...," hlesl Sigling.

,Omlouvam se za potize, fekl Murtagh. Byl citit potem a platénou
kosili mu pottisnila krev. , Tohle by vam mélo vynahradit skody.“ Po-
dal jim mésec a Sigling ho po kratkém zavahani ptijal.

Hostinsky si olizl rty. ,Kazdou chvili tu bude hlidka. Jestli odejdete

zadem... dostanete se k brang, nez vas uvidi.”
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Murtagh ptikyvl. To je rozumny ndvrh.

Pak si klekl a vytrhl vidlicku z hlavy lupice, ktery lezel na podlaze.
Divka o kracek ustoupila, kdy? se Murtagh zadival ptimo na ni. ,,Ob-
as musis zUstat a bojovat,* tekl. ,Utek nekdy neptipadd v tvahu. Uz
to chapes?®

»Ano,* zaseptala Essie.

Murtagh pienesl pohled na rodice. ,Posledni otdzka: Pottebujete
utratu cechu kamenikd, abyste udrzeli hostinec otevieny?“

Sigling zmatené svrastil ¢elo. ,Ne, to ptimo ne. Pro¢?*

»T0 jsem si myslel, fekl Murtagh a podal Essii vidlicku. Byla doko-
nale ¢ista, bez jediné kapky krve. ,Vénuiji ti ji. Je na ni kouzlo, které
brani tomu, aby se zlomila. Kdyby ti Hjordis jesté n&kdy ptsobila po-
tize, poradné ji bodni, a ona t& necha na pokoji.”

»Essie, zaseptala jeji matka varovné.

Murtagh ale vidél, Ze se divka uz rozhodla. Odhodlané ptikyvla a vi-
dlicku si vzala. ,Dékuju,” prohlasila slavnostné.

»Viechny dobré zbrané si zasluhuji jméno,* poznamenal Murtagh.
»Zejména kouzelné. Jak ji budes fikat?*

Essie se na vtefinku zamyslela a pak tekla: ,Pan Bodalek!*

Murtagh nedokazal ovladnout siroky usmév. Hlasité, srde¢né se za-
smal. ,Pan Bodalek. To se mi libi. Velice ptihodné. Necht ti pan Bo-
dalek vidy prindsi stesti

Essie se taky usmala, byt ponékud nejisté.

Pak se div¢ina matka zeptala: ,Kdo... kdo doopravdy jste?*

»Jenom ¢lovék, ktery hleda odpoveédi, fekl Murtagh.

Uz se chystal odejit, ale z nahlého popudu natdhl ruku a polozil ji
divce na pazi. Pronesl slova hojivého kouzla a divka ztuhla, kdyz magie
zacala ptisobit a ménit tvar zjizvené tkang.

Murtaghovi se konc¢etinami rozlil chlad - to si kouzlo vybiralo svou
dan v podobé energie, vysavalo mu z téla silu, aby mohlo provést po-
7adovanou zménu.

»Nechte ji byt!“ vyhrkl Sigling a odtahl Essii z jeho dosahu, ale kouz-
lo uz odvedlo svou praci a Murtagh prosel kolem nich, plast roztazeny

jako tmava kiidla.



Kdyz prochazel kuchyni za hostincem, slysel, jak Sigling i jeho Zena
uzasle vydechuji, a potom zacali i s Essii plakat, ale radosti, ne zalem.

Murtagh jesté neskoncil. Zatimco Essiini rodice vénovali pozornost
nécemu jinému, natahl se svou mysli a nepozorované vklouzl do jejich
myslenek. Pocinal si jemné, nebylo t¥eba ptekonavat 24dny odpor.
V obou védomich nasel ten okamzik pted t¥emi lety, kdy Essie vrazila
v kuchyni do otce, ktery pravé nesl promacknuty Zelezny hrnec s kii-
vym uchem, plny horké vody na myti. Essie tudy probihala, nedivala
se pred sebe, nedavala pozor a ocitla se tam, kde ji otec necekal. Ze Sig-
linga ted vnimal smés provinilosti a tlevy. Z jeho Zeny ulevu, smutek
a zeslabnuti vycitek kviili tomu, %e jeji manzel zptsobil, byt bezdéeng,
takovou nehodu.

Murtagh se z jejich védomi opét stahl. Jeho obavy nemély opodstat
néni a za to byl rad. Essie i jeji sourozenci jsou u své rodiny v bezpedi.
Nic dalsiho tu vykonat nepotieboval.

Citil, jak mu do o¢i vhrkly slzy. Aspon Ze se mu dnes podatilo vyko-
nat néco dobrého. Zadné dité by nemélo byt nucené k tomu, aby vy-
riistalo s takovou jizvou, jakou méla Essie... nebo on. Na okamzik si
predstavil, jak si vyhlazuje zdda stejnou magii, jakou vyhladil Essiinu
pazi, ale pak ten napad zase zavrhl. Nékteré rany jsou ptili§ hluboké,
nez aby se daly zahojit.

Byl synem svého otce a nikdy by nemohl ptedstirat opak.

7
%

V uli¢ce pted hostincem U Tuéného posviceni Murtagh zvedl hlavu
a zhluboka se nadechl no¢niho vzduchu. Kolem se stile jako zédvoj sna-
Sely snéhové vlocky a celé mésto bylo klidné a tiché.

Postupné se mu zklidioval tep.

Jak je to dlouho, co naposledy zabil ¢lovéka? Pres rok. Tehdy ho pte-
padli dva lupici, kdyz se jednou vecer vracel do tabora - byli to poseti-
li, nevzdélani lapkové, kteti proti nému neméli sebemensi sanci. Zare-
agoval na jejich utok ¢isté reflexivné, a nez si uvédomil, co se d&je, oba
lezeli na zemi. Potad si vzpominal na nafek jednoho z umirajicich mla-

dik...
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Zasklebil se. Ne&kteti lidé proziji cely Zivot, aniz by nékoho zabili. Na-
padlo ho, jaké to asi je.

Po hibetu ruky mu stekla kapka krve - ne jeho. Znechucené ji ottel
o zed domu. Ttisky mu délaly mensi starosti ne? prolita krev.

Sarros mu sice neprozradil, odkud ten kamen pochazi, ale ted Mur-
tagh aspon védél, ze misto, pted nimz ho Umaroth varoval, opravdu
existuje. Daval by mnohem vétsi prednost zklamani. At se pod tou
spalenou zemi skryvalo jakékoliv tajemstvi, pochyboval, Ze bude zvés-
tovat néco dobrého. Zivot nikdy neni tak jednoduchy.

Ucitil dotyk mysli zpoza hranic Ceunonu: Trn mél vdiné obavy
o jeho bezpedi.

Jsem v porddku, tekl mu Murtagh. Nastaly jen mensi potize.

Mdm prijit?

Myslim, e ne, ale pro vSechny piipady bud’ piipraveny.

To jsem vgdycksy.

Trn se s opatrnou bdélosti vzdalil, ale Murtagh dal citil nitku spoje-
ni: uklidiwujici blizkost, ktera se stala trvalou soucasti jejich Zivot.

Rozhlédl se po zadni uli¢ce. Bylo na ¢ase odejit. Brzy dorazi hlid-
ka, aby vysettila vytrinost v hostinci, a on uz se tu navic zdrzel dost
dlouho.

Vysoko nad sebou zahlédl né&jaky pohyb.

Nejdtiv si Murtagh nebyl jisty, co vlastné vidi.

Z podbtiskd ohni ozidtenych oblaka klesala lod'ka z travy, ne delsi
nez jedna nebo dvé dlané&. Trup i plachty méla vyrobené ze spletenych
list@, stézett a rahnovi ze stébel.

Nebylo vidét 24dnou posadku, jakkoliv drobnou; lod se pohybovala
sama od sebe, pohdanéna a nadnasena neviditelnou silou. Dvakrat ho
obeplula a on spattil vlajecku, ktera se tfepotala nad obdobné titérnym
straznim kosem.

Pak lod'ka zatocila k zdpadu a zmizela za zavojem snasejiciho se sné-
hu, jako kdyby tu nikdy nebyla.

Murtagh se usmal a zavrtél hlavou. Netusil, kdo tu lod vyrobil ani
co znamenala, ale skute¢nost, ze mohlo existovat néco tak rozmarného

a pozoruhodného, ho naplnovala nezvyklou radosti.



Vybavil si, co fekl té divce, Essii. Mozna by se mél sam tidit vlastni ra-
dou. Moz#n4 bylo na ¢ase prestat utikat a vratit se ke starym prateldm.

Jeho usmeév povadl. At se béhem roku po Galbatorixové smrti vydal
kamkoliv, slysel jed v hlasech lidi, kteti vyslovovali jméno Murtagh.
Bylo jen malo téch - kromé Nasuady -, ktefi by mu po jeho ¢inech ve
sluzbé krale vétili. Jednalo se o hotkou nespravedlnost, kterou ho okol-
nosti uz davno donutily ptijmout.

Proto skryval tvaf, zménil si jméno a drzel se na okrajich osidleného
uzemi. Nikdy nevkrocil na mista, kde by ho mohli znat. A ackoliv ¢as
straveny o samoté jemu i Trnovi prospél, nemohl tak ptece prozit zby-
tek Zivota.

A tak ho znovu napadlo, jestli nenazral ¢as, aby nakonec ¢elil vlast
ni minulosti.

Ne. Ta myslenka zaznéla s naprostou rozhodnosti. Nebyl si jisty, jest-
li poch4zi z néj, z Trna nebo z obou. I kdyby se pokusil vratit do vybra-
né spole¢nosti, nedokazal si predstavit, ze by v nich nékdy vidéli coko-
liv vic nez vrahy a zradce.

Kromé toho... Murtagh sklopil o¢i k predmétu, ktery drzel v ruce:
k amuletu v podobé ptaci lebky, kterou strhl Sarrosovi z krku. Lebka
vypadala jako havrani.

Kdo je ta ¢arodg&jnice Bachel? Murtagh o ni nikdy neslysel. Pouzivat
kouzla beze slov bylo riskantni a nebezpe¢né a jen malo zaklinact bylo
natolik odvaznych, posetilych nebo nadanych, aby se o né pokusili.
Sam by si ani s fadnym vycvikem netroufl pouzit takovy druh magie
U Tuéného posviceni, kdyz bylo kolem tolik nevinnych. A kdo byli ti
snilci, o kterych se Sarros zminil? Ze by Bachelini spole¢nici? Potad
nové zahady.

Ne, Murtagh ze vieho nejdtiv chtél zjistit, odkud pochazi ten zativy
kamen, a vyhledat ¢arodéjnici Bachel, aby ji poloZil par otazek.

Tusil, ze odpoveédi budou nanejvys zajimavé.

Kdesi v Ceunonu se rozeznél hlasity poplagny zvon a vytrhl Mur-
tagha ze zamysleni. Zastr¢il amulet pod plast a sviznym tempem vyrazil
k jizni brang, aby zmizel z mésta, nez ho ptistihne hlidka a on bude

muset zabit n&koho, jehoz smrti by litoval.
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4. KAPITOLA

R R R

KONKLAVE

ase na viteku, pomyslel si Murtagh, kdy? probihal otevienou
straznici. P¥ipadalo mu, Ze s Trnem museji potad prchat z jed-
noho mista na druhé. Jako vyvrhelové. Prdvé témi jsme.

Z mésta se ozvalo troubeni a Murtagh se ptikrcil - zpola ocekéval,
7e kolem né&j za¢nou ptistavat ve zlosti vypusténé sipy. Takové rohy sly-
chal ve snech: désivé zvuky polnice, které zvéstovaly ptichod nesmiti-
telnych pronasledovatelti bez tvati.

Rozbéhl se jesté rychleji.

U st4ji pred méstskymi hradbami odboc¢il z cesty a vbéhl do zasné-
Yeného je¢mene. Mifil na vychod, kde na né&j ¢ekal Trn.

Noc ted byla témét dokonale ¢erna. [ kdyz si jeho o¢i zvykly na tmu,
sotva vidél, kam slape. Presto se snaZil nezpomalovat, aby se co nejvic
vzdalil od Ceunonu.

Klopytl o nékolik krtin a jednou si mélem vymkl kotnik, kdyz slapl
do jezevei nory.

,U syna urgal(,” zavreel.

Na opa¢ném konci pole se zastavil a ohlédl se. Méstskd brana byla
zaviena a na vnéjsich hradbach se pohupovaly lucerny patrolujicich
vojaku, ale nevidél, ze by nékdo opustil mésto a snazil se ho prona-
sledovat.

Uvolnil se. Ale jen trochu.



Pokracoval v cesté a zaSeptanym pokynem ,,Brisingr” si dokonce
troufl rozzatit kouzelné svétlo.

Objevila se kapka krvavého plamene, ktery se mihotal noci a dosta-
Coval prave tak k tomu, aby Murtagh vidél na zem. Vznasela se nékolik
stop pied nim a udrzovala si stale stejnou vzdalenost bez ohledu na to,
jak rychle bezel.

Brisingr. Toto zaklinadlo ho naucil Eragon, stejné jako fadu dal-
sich slov ze starovékého jazyka, v dobach, kdy spolu putovali - v tom
kratkém obdobi, kdy byli ptatelé a spojenci. Ptes veskeré nebezpe-
& - celou dobu se vyhybali Kralovstvi - §lo o jednu z nejptijemné;j-
sich kapitol v Murtaghové Zivoté. Vzpominal na ni se zvlastni smé-
si vdeku, litosti a zlosti: byla to kratka, zativa chvile svobody
ohrani¢end utékem pied Galbatorixovou tyranii v Urti’baenu a n4-
slednym zajetim kralovymi ptisluhovaci pted Tronjheimem. Poté
ho Galbatorix spoutal starovékym jazykem a ptinutil ho, aby bojo-
val proti svému bratrovi.

Murtagh se ptistihl, ze kfecovité svira zuby. Bratr. Bylo opravdu
zvlastni premyslet o Eragonovi jako o bratrovi. Popravdé nevlast
nim, protoze ackoliv méli spole¢nou matku, Murtagh byl syn Mor-
zana, prvniho a hlavniho z K¥ivoptiseinikl - t¥inacti Dracich
jezdct, kteii pted vice nez stoletim zradili sviij ¥ad, aby pomohli
Galbatorixovi v taZeni proti ostatnim Jezdctm. Jsem zrddny syn
zrddce, pomyslel si Murtagh a toto védomi ho pélilo jako kyselina
skapavajici do srdce.

Eragon byl rovnéz synem Jezdce, ale jeho otec, Brom, se naopak Gal-
batorixovi a viem jeho sluzebniki@im postavil. Tato skute¢nost méla
hluboce osobni vyusténi, protoze to byl pravé Brom, kdo zabil Morza-
na i jeho draka, kdyz byl Murtagh jeste dité.

Usklibl se. Jejich rodinna historie je zamotana jako Sipkovy ket a pro-
dirat se ji je pravé tak bolestné. Ptal si, aby jejich matka jesté Zila a on
se ji na to mohl vyptat, ale zemiela kritce poté, co porodila Eragona.
A ackoliv Murtagh chépal, Ze to nema ?a4dné rozumné opodstatnéni,
nemohl si pomoct: musel jeji smrt klast za vinu Eragonovi - dalsi di-

vod k zasti, kromé& mnoha dalsich.
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Pro¢istil si plice hlubokym nadechem a protahl krok. Odlouceni
od hlavniho béhu udalosti v Alagaésii mu sice skute¢né pomohlo
zklidnit mysl, ale i tak potad citil, jak se v ném vsechno svira. V ném
i v Trnovi.

Muze trvat celé¢ dlouhé roky, ne# se na tom néco zméni, pokud vi-
bec nékdy.

Na nedalekém stromé zahoukala sova a kdesi v k¥ovinach se ozval
praskot prchajiciho zvitete. Mozna kralika. Mozna néceho horsiho. Tte-
ba svartlinga. Rikalo se, Ze tito drobni tvorové s tmavou kazi poméhaj
s domdcimi pracemi, kdy? jim davate chléb a mléko, ale také se pry cho-
vaji kruté k poutniktim a ¢asto na né zkouseji nebezpecné Isti.

At ten zvuk zpusobilo cokoliv, Murtagh se nechtél setkat s jeho pt-
vodcem uprostied no¢niho pole.

Zvolnil a vydal se do vrku, na ném? diiv ptistdli - hledal si cestu
mezi balvany a k¥ovinami.

Na vrcholu nasel Trna - drak byl ptikréeny a ptipraveny vzletét. Dra-
&i oci zatily silngji ne? kouzelné svétlo a supiny se mu leskly s obnove-
nym jasem. Zemi kolem né&j brazdily velké ryhy s vydriapnutymi trsy
travy, vyrvanymi kefi a rozdrcenymi kameny.

Jen co Trn uvidél Murtagha, zacukal ocasem a zachvél se piebytkem
nespdlené energie. Nakr¢il ¢enich.

Murtagh pteletél o¢ima ryhy v zemi, ale nijak je nekomentoval.

sJsem v potadku,” tekl. ,Opravdu.“ Rozpazil a oto¢il se kolem doko-
la. , Ta krev neni moje.”

Trn ho o¢ichal, tise zavréel a znovu se posadil. Cenich se mu vyhla-
dil, ale Murtagh potad vnimal jeho strach, podrazdéni a zlost. Mél jsem
ti prijit na pomoc.

,10 je dobré. Vaing.* Pohladil Trna po krku a pokracoval k sedlo-
vym bragnam. Vytahl sarlatovy Zar’roc, rozbalil ho a s pocitem ulevy
si ho ptipjal k pasu.

,Bude nejlepsi, kdyz si na noc najdeme jiné misto,“ fekl a vylezl
Trnovi na zada, k sedlu ptipevnénému mezi velkymi hroty na drako-
vych ramenech. Jakmile dosedl, zhasil kouzelné svétlo.

Ty tahle mravenci mésta vidycky rozdrd¥dis, ekl Trn.



,Ja vim. Je to takovy zlozvyk. Tak miiZzeme vyrazit.”

Drak znovu zavréel, zabral ocelovymi svaly a s poryvem vétru se vzne-
sl do no¢niho vzduchu. Zadunéni jeho kiidel znélo jako uder nevidi-
telného kladiva.

Titemi dalsimi zabéry se ponotili do mrak(. Mlzny opar chladil Mur-
tagha na licich, ale po dlouhém béhu docela ptijemné. Vonél mechem,

Cerstvé pokosenou travou a novymi zacatky.

Y/
%

Trn letél po zdanlivé nekone¢nou dobu k vychodu. Koneené klesli
a ptistali na pahorku s plochym vrcholem, ktery nabizel siroky rozhled
do kraje. I ve tmé& Murtagh rozeznal dal na jihu les Du Weldenvarden -
dlouhy ¢erny pas, ktery se tahl ptes krajinu jako velka ruka ukazujici
zpatky k Ceunonu.

Kdy?z si svlekl plast a stahl si zkrvavenou kosili, do kiize ho stipal
chlad. Snafil se nedotykat téch nejvice zasazenych mist. ,Hvitra,* za-
Septal, aby vnutil odévu svou viili.

Latka se slabé zamihotala a rudé skvrny vybledly.

Murtagh pohladil platno rukou. Zd4lo se byt dostatec¢né ¢isté, ale
ptesto si hodlal kosili potadné vyprat, nez ji znovu vezme na sebe.

Ulozil ji do sedlové brasny a vytahl jediny nahradni odév, ktery mél:
silny vinény svetr - pleteny, nikoliv tkany - obarveny na tmavé hnédy
odstin, se spletitym vzorem ¢ervené barvy na zapéstich a kolem krku.
Vlna ho kousala, ale slo o jeho nejoblibenéjsi ubor k létani, protoze
byl mnohem teplejsi ne platno.

Rychle si svetr oblékl a zabalil se do plasteé, aby se nevystavoval
zimé.

Ohen mohl vzbudit né¢i pozornost, a tak se Trn schoulil do klubi¢-
ka, s ¢enichem u ocasu, Murtagh si mu zalezl pod pravé kiidlo a rozlo-
7l si pokryvky vedle hladkych supin Trnova podbtisku.

Stdlo to za to? zeptal se Trn.

»2Myslim, Ze ano,” odpovédél Murtagh. Otevtel svou mysl vic, nez si
troufal v blizkosti cizich lidi, a podélil se s Trnem o vsechny vzpomin-

ky na udélosti v Ceunonu.
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Za moc nestdli, poznamenal Trn na adresu Sarrosovych straznych.

»Nestali. Nastésti pro mé.”

Drak tige zavréel a ptitahl kiidlo bliz k Murtaghovi. Vidim, Ze se pied
ndmi schyluje k boufi.

sJenze jak velké a jak zI¢? To potdd nevime.”

Ale je tam.

,Ano.”

Trnovo t&zké vicko se s tichym cvaknutim zavtelo a otevielo. Prejes
st letét do boufe.

»~Mozna ne ptimo do ni, ale k ni. Ano. Co na to #ikas?“

Ozvalo se drakovo zvlastni zakaslani. Ze bychom méli odnést ten kd-
men do Tronjheimu a nechat trpasliky, aby z néj pro nds dva vyrobili néco
pekného.

Murtagh si odfrkl. ,,A divali bychom se na to z kil na které by
nabodli nase hlavy?*

Prostor kolem nich vyplnila slaba viing dra¢iho koute a v Trno-
vych nozdrach se zamihotala nitka sarlatového plamene. Ne? V tom
pripadé myslim, ge bychom se méli vyspat a promluvit si o tom ag
rdno.

»Nejspis mas pravdu.”

Trnovo bticho za nim zavibrovalo tichym hu¢enim a Murtagh si za-
lozil ruce a své&sil hlavu na prsa. Pod kiidlem bylo naprosté ticho
a klid - budilo to dojem, jako kdyby kromé néj a Trna neexistoval na
celém svété nikdo jiny.

Jesté nez Murtagha ptemohl spanek, podle svého zvyku jako kaz-
dy vecer pronesl své pravé jméno ve starovékém jazyce. Slyset je ne-
bylo nikdy snadné; pravé jméno obsahovalo i vlastni chyby, nejen
ctnosti. Pfesto ho Murtagh pronasel kazdy den, aby si byl jisty, ze
potad rozumi svému nitru a ¥e na n&j nikdo kromé Trna nema4 zad-
ny vliv. Pravé jméno totiz dava tém, kdo ho znaji, moc, a tak jako
muze kouzelnik spravnymi slovy ovlddat predméty, maze vnutit svou
vili i osobé.

Jak Murtagh a Trn k vlastnimu smutku a zoufalstvi zjistili béhem

svého zotroceni v Uri’baenu.



[ Trn vyslovil své pravé jméno - jednalo se o hluboky, zp&vny
zvuk, ktery se rozlil Murtaghovi po kiizi jako tepla voda. Pak jim
z konéetin odplynulo veskeré napéti dnesniho dne a oba upadli do
spanku.

7
%

Rano se od oceanu ptihnala mrznouci mlha a spolu s ni silna vrstva
petickovité jinovatky. Kdyz Murtagh vylezl zpod Trnova ktidla a za-
mzoural na bledy kotou¢ vychazejiciho slunce, tenky a svétle riizovy
nad okrajem Du Weldenvarden, k zemi se snasely odlomené ledové
krystaly. Z korun stromt stoupaly mlzné cary jako stuhy - cely les vy-
zatoval nahromadéné teplo minulého dne.

Murtagh se zachvél a ptitahl si plast tésnéji k télu. Na ranni chlad si
nikdy nezvykl.

Rozhlédl se po okoli a s potésenim zjistil, Ze nikde neni ani znamka
po pronasledovatelich nebo patracich oddilech.

Usoudil, Ze se jim podatilo uniknout, ani? by si jich kdokoliv
vsiml, a doptal si ptepych v podobé ohynku ze suchého klesti, které
nasbiral na vrcholu a svazich pahorku.

Trn zapalil ohen za ngj - stacilo mu vydechnout jediny plamen z noz-
der a dfevité stonky kiovin vzplanuly.

,De&kuji,“ ekl Murtagh uptimné. Manipulovat s pazourkem a trou-
dem, kdy? mate zpola necitlivé prsty, neni snadné a Murtagh se radéji
vyhybal pouzivani kouzel na kazdodenni ukoly. Magie ptisobi vlastni
druh hluku a ten, kdo umi naslouchat, ji mze posttehnout. Murtagh
navic nemohl védét, kdo nasloucha.

Ke snidani si dal chléb, slaninu a dvé susena jablka, s hrnickem be-
zinkového ¢aje, aby si zah#al utroby. Trn se dival, jak Murtagh ji, ale
sam zadnou potravu nemél; drak pied necelymi tfemi dny spolykal né-
kolik jelenti a ti mu postaci téméf na tyden.

Nez Murtagh dojedl, ranni vzduch se zaht4l natolik, Ze jinovatka
roztala a mliny opar se rozptylil.

Vytahl talisman v podobé ptaci lebky i zhnouci kamen a polozil je

na kus plitna mezi sebe a Trna.
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Trn oba ptedméty ocichal a za zuby se mu mihla 3picka jazyka. Su-
piny na temeni i krku se mu zjeZily jako borova siska otvirajici se
v ohni.

,Copak?“ zeptal se Murtagh a ptedklonil se. ,Co se déje?

Trnovi prebéhlo po celé délce téla zachvéni a drak se nahrbil - tako-
vy postoj u n&j Murtagh vidél jen pred Sruikanem. Ten kdmen pdchne
Spatné.

LV jakém smyslu?“

Jako. .. krev, nendvist a loba.

Murtagh se poskrabal na tvati. Uz ho zase svédily vousy. ,Mohla by
to byt magie’*

Trn znovu kmitl jazykem. Snad. Ale pak by méla ovlivitovat i tebe.

,Pokud neni uré¢end jen draktim.“ Murtagh kdmen zvedl a potézkal
ho v ruce. Z chvilkového vrtochu se ke kameni natahl svou mysli, aby
zjistil, jestli neobsahuje néjakou skrytou jiskru spoutaného védomi.
Ale necitil nic. Zamracil se a polozil kamen zpétky na platno. ,Musime
zjistit, odkud pochazi.

Trn zasycel jako had. Ne. Ty chces gjistit, odkud pochdzi. V tom je roz-
dil. Méli bychom ten kdmen znicit, nebo ho pohibit na misto, kde ho nikdo
nenajde. Je v ném zlo. Nech ho byt, zapomeri na néj, piestari ug se o néj
zgjimat.

LVis, ze nem@zu.”

Trnovi se z hrdla vydralo zavréeni a zavlnily se mu $upiny. Ale mii-
Zes! Poslechni Umarotha. Varoval nds z dobrého ditvodu.

»A co je to za davod?*

Na tom nezdlezi!

Trn vydechl oblak ¢erného koute a natahl jednu nohu s drapy ke
kamenu a amuletu, jako kdyby je chtél smést pry¢.

,Ne!“ zvolal Murtagh a vysko¢il, aby se postavil Trnovi do cesty. Di-
vali se na sebe a ani jeden nechtél ustoupit. Vzduch mezi nimi jako
kdyby se chvél silou drakova planouciho pohledu.

Uhni.

,Ne.*

Tenhle lov neptinese nic neg ydrmutek.



,JTomu nevéfim.”

Trnovi tancily na jazyku plaminky a nitro jeho tlamy ptipominalo
rozdmychanou kovaiskou vyhen. Kdy néco dopadlo podle naseho prdni?
Nech to byt.

,Nemuzu,* trval na svém Murtagh. Zaplavilo ho znamé pochmur-
né odhodlani. ,Nemuzu klidné spit, kdy? vim, Ze se nékde ve tmé
plizi vlk. Néco tak nebezpeéného, ze ndam Umaroth neprozradil ani
jméno.”

Neékterd tajemstui je lépe nechat pohibend.

»,Ne! Ne, ne, ne. Chces se snad jednoho dne vzbudit a zjistit, Ze nds
nékdo premohl a ptechytracil? Ja ne. Uz nikdy.“ Murtagh se zarazil s ru-
kama sevienyma v pést a rozsifenymi nozdrami. P¥imél se zklidnit svuj
dech a uptel na Trna ocelovy pohled. ,Nikdy."

Drak dlouze zasycel. Nestaci to, co mdme? zeptal se. Celou zemi i nebe.
Miigeme letét, kam chceme. Spime, kde chceme, jime, co chceme. Zaplati-
li jsme, prolili jsme vlastni krev.

,Potad nejsme v bezpe¢i!“ Murtagh s usilim ztisil hlas, i kdy? se jeho
slova nezdala byt o nic méné ddrazna nez ptedtim. , To ani nikdy ne-
budeme, ale tieba se nam podati zastihnout neptatele neptipravené.
Umaroth pted nami néco skryva a ja si nedam pokoj, dokud nezjistim,
co to je.”

Trn vydechl proud ¢erného dymu, ktery zahalil kamen i ptaci lebku.
Kdybys je odnesl Eragonovi nebo Arye. ..

,Tohle s nimi nem4 nic spole¢ného!“ Murtagh si prohrabl vlasy ru-
kou. Uz mu zase dorustaly. ,Chci odpovédi. A chci byt uzite¢ny.”

Byt sdm sebou staci. Nemustme nikomu nic dokazovat.

Murtagh se hotce zasmal. ;Mozna kdy? jsi drak. Ale ja jsem vidycky
musel dokazovat, za co stojim, a tak to zlistane napotad. Kdy# se narodis
jako syn Morzana, Zivot ti nenabizi zddnou jednoduchou cestu.”

Ptistoupil k Trnovi a polozil mu dlané z obou stran $upinatého ce-
nichu. ,Kromé toho, jsme drak a Jezdec. Slozili jsme ptisahu...

Trn hrdé vyklenul krk, ale hlavu nechal v Murtaghové dosahu. U?
neslogim gddné dalsi prisahy vérnosti. Zddnd slova, kterd by meé svdzala,
Fddné okovy ani pouta.
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»Ne,“ souhlasil Murtagh. ,,Ani ji. Ale mame dluh va¢i tém, kteti tu
byli pted nami. Kraceli jsme v jejich §lépéjich a ja nechci zostudit jejich
pamatku tim, ze bych délal, jako bych nic nevidél.*

Trn si odfrkl. Jestli se rozhodneme jinak, nikdo se to nedozui.

»My bychom to v&déli, a to sta¢i.“ Ukazal na kamen i ptaci lebku.
,Toto je prace pro Jezdce a draka jako za starych dob.*

Trn pooto¢il hlavu, aby na Murtagha lépe vidél. TakZe poletime bo-
jovat proti zlu a napravovat kvtvdy, kdekoliv na né narazime? Tak si prejes
trdvit svoje dny?

Murtaghovi zacukaly rty. ,Ne tak docela, ale tady snad mtizeme vy-
konat né&jaké dobro a zaroven poslouzit vlastnim zajmm.*

Jako jsi to udélal s tou divenkou.

»Jako jsem to udélal s tou divenkou.“ Polozil Trnovi dlan na lic
a oteviel svou mysl drakovu vnitfnimu oku, jak dokdzal nejvic. Po-
divej, vybidl ho a nechal Trna nahlédnout do vsech zakouti svého
srdce.

Trn nakonec tise zavréel a odtahl hlavu. Rozumim.

,Ale nesouhlasis.”

Drak pleskl poslednimi né&kolika stopami ocasu do zemé. Jednou.
Podruhé. Potteti. To, co chces ty, neni toté?, co chci jd. Murtagha zalila
vlna jeho horkého dechu. Ale piijdu s tebou.

Murtagh vdéené prikyvl. Jejich vztah nebyl tak klidny jako vztah
Eragona a Safiry a Murtagh ani necekal, ze n&kdy bude. Ale to bylo
v potadku. Tupy trn neboda.

Murtagh si kromé toho uvédomoval, Ze neni jednoduché s nim vy-
chazet, a to ani pro draka.

Trn ziejmé vycitil jeho rozpolozeni, protoze tise, pobavené zahucel
a obtocil krk a ocas kolem Murtaghovych nohou.

Tak co ddl?

Murtagh si klekl a dotkl se ptaci lebky. ,Musime najit nékoho, kdo
nam povi vic o té ¢arodéjnici Bachel a o tomhle kamenu.”

Umaroth?

Murtagh zavrtél hlavou. ,Ten je moc daleko a jenom by nas ptred tim

kamenem znovu varoval.®



Trn zaklapl ¢elisti - ostie to cvaklo, jako kdyz sklapne ocelova past.
Opravdu? Potdd st myslim, Ze by sis s nim mél promluwvit. Je moudvejsi ne¥
vétsina jinych.

To byla pravda. Umaroth nebyl jen stary a uceny, ale se svym zesnu-
lym Jezdcem Vraelem taky byvali posledni viidci jejich fadu. Uz to samo
o sobé bylo dostate¢né padnym ddvodem, aby ptiklddal drakovym slo-
vam vihu. Murtagh nicméné ziistaval ostrazity. ,Vazim si Umarotha,”
tekl. ,Ale nejsem si jisty, jestli mu véfim.”

Myslis, Ze [Ze?

»,Ne. Myslim, Ze se jeho cile nemuseji shodovat s nasimi. Nevime.
Jak dlouho jsme s nim u Ur’baenu mluvili? Sotva par minut, pokud
vitbec.“ Murtagh si vylovil z plnovousu drobek chleba a podrazdéné ho
scvrnkl na zem.

Prejes si odhalit pravdu sdm.

,Ano.”

Trn kyvl na amulet. Koho tedy vyhleddme misto néj?

,Nevim. Potiebujeme n&koho tady v Alagaésii, nékoho, kdo zna za-
kulisi zemé.”

Trn ptimhoutil o¢i do §térbin tenkych jako ostti noze. A co Yarek?

Murtaghovi se zjezily chloupky na zatylku a mél pocit, ?e se mu ko-
lem hrudi sevtela obti pést, kterd mu ztézuje dychani. Yarek Lackhand
s tenkymi rty, tvrdyma oc¢ima, chytry jako elf a kruty jako mucitel -
Murtagh ho vidél, jak nehybné stoji v kamennych chodbach Galbato-
rixovy pevnosti v nenapadnych Satech a se Zeleznou ¢epickou zakryva-
jici pahyl pravého zapésti. Yarek byl velitel Galbatorixovych $pionti
a z toho, co Murtagh vidél, ve své funkci vynikal. To on zatidil, ze
Dvojcata unesla Murtagha z Vardenu, aby ho kral mohl zlomit a ohnout
podle své viile.

Trn se dotkl ¢enichem Murtaghova lokte.

Murtagh draka pohladil. Nebyt Yareka, nenavézal by pouto s Trnem,
a to musel pocitat jako klad. Velitel spiont byl nicméné ptimo ztéles-
nénim bezohlednosti. A kopal psy, coz Murtagh neschvaloval. ,,I kdyby
jests 5l

VIS, Ze ge.
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Murtagh naklonil hlavu ke strané. ,Patrné ano. Ale ur¢ité zalezl do
né&jaké diry, a jestli za¢nu $tourat a klast otazky, ptitdhnu k sobé pozor-
nost.”

Trn vydal hluboky kasglavy zvuk.

,Co jel*

Kdyz ne Yarek, pro¢ ne ta gena, llenna?

yllenna...“ Murtagh se na Trna tazavé podival. Ze viech lidi, kteti
prosli Galbatorixovym dvorem, byla Ilenna ta nejsvéraznégjsi. Byla
mladsi dcerou jednoho obchodnika, ktery bydlel v Gil’eadu. Naklad-
ni karavany jejiho otce pomahaly béhem vilky zdsobovat kralovo voj-
sko a rodina si diky tomu nadélala jméni. Navzdory svému ne-
urozenému pavodu divka Murtagha vytrvale pronasledovala,
kdykoliv se ocitla u dvora - dokonce natolik, Ze se ji Murtagh zacal
schvalné vyhybat. To samo o sobé bylo sotva ojedinglé, ale uz tehdy
ho zaujalo, jak mimotadné dobie informovana Ilenna je. Jak se poz-
dé&ji dozvedel, jeji rodina se nezabyvala jen dopravou zasob pro Gal-
batorixe. Kromé toho sbirali a prosévali informace pro Yareka, a Ilen-
na o nic méné ne? jeji otec ¢i bratfi.

»,Neda se odhadnout, jestli vi néco o Bachel nebo o tom kamenu.”

Trn znovu zakaslal a poklepal jednim drapem ostrym jako btitva
do zemé. Je to u ni pravdépodobnéjsi nez u vétsiny jinych. A pokud ne,
bezpochyby bude ochotnd kldst otdzky jménem velkého Draciho jexdce
Murtagha.

Murtagh si bez pobaveni odfrkl. ,,I kdybys mél pravdu... Ne. Touhle
cestou se nevydame. Najdeme n&koho jiného, nékde jinde.“

Koho? Kde? Kdyz chces najit Bachel a odhalit piivod toho kamene, od-
povédi je Gil'ead. A pokud se mu vyhnes, jak dlouho potrud, nef narazis
na jejich stopu?

»To nikdy nevis,“ zahucel Murtagh. ,Mohlo by se to podatit. Tteba
nékdo z potulnych dratenikd, nebo...

Trn si odfrkl, az Murtagha ovanul oblak stiplavého koute.

Murtagh zmlkl. Drak mél pravdu; chova se posetile. Ponute si zalo-
#il ruce na prsou a zahledél se pies udoli k obzoru.

Visela mezi nimi tiha nevyslovenych vzpominek.



,Gil’ead je nebezpecny.”

Nebezpecnéjsi neg Ceunon? Stregenéjsi ne? Ilirea?

Murtagh zakrouZil rameny, jako kdyby ho néco svrbélo mezi lopat-
kami. Potad si nezvykl na novy nazev Ur’’baenu. Pokazdé kdyz ho
slysel vyic¢eny nahlas - Ilirea -, mél pocit, jako kdyby §patné klopytl
na schodech.

Kone¢né odpovédél - mysli, nikoliv usty. Jd nechci. P#i dusevni ko-
munikaci neexistovala ptretvatka a hradby, jez brani v porozuméni. Jed-
nalo se o tu nejkiehéi formu spojent, jiz dvé bytosti mohly sdilet, a on
ji sdilel s Trnem.

Drak konejsivé zahugel, sklonil hlavu a polozil si ji na zem u Mur-
taghovych nohou.

Tak to nech byt, tekl. Pokracuj v privodnim pldnu. Jak moc je pro tebe
tenhle hon diilegity?

Murtagh vydechl, spustil ruce a ptimél se narovnat. Polozil dlai do
sttedu Trnova ¢ela. Pod dlani citil horké supiny.

,2Dobfte. Poletime do Gil'eadu, abychom vyhledali Ilennu.”

O
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Pted odletem z pahorku si Murtagh ptiosttil dyku o trpasli¢i brousek,
ktery u sebe nosil. Pak ji jesté obtahl o opasek mece a vytvotil zrcadlo
z vody nalité do talite a znehybnéné slovem entha.

Pti pohledu na stiibtité sedivy povrch ho piekvapilo, jak vyzable vy-
pada. Nestravoval se dobte. Neustale byli v pohybu - chodili, 1étali,
¢asto za nevlidného pocasi. Jedli ptinejlepsim nepravidelné a nejednou
nepoziel za cely den jediné sousto.

To neni dobré, pomyslel si. Cim je huben&jsi, tim méné v sobé najde
sil na kouzla, pokud budou tieba. Kouzelnici s nejvétsi syrovou moci
byli vidycky ti nejtési.

Napnul kizi na tvati, zvedl dyku a zacal se holit.

Dyka nebyla tak ostra jako holi¢ova btitva, ale odvedla svou praci.
Uz po prvnim piejeti citil na obliceji vétsi chlad a zpola zalitoval svého
rozhodnuti. Presto pokracoval a brzy byl hotovy.

Rizl se jenom tiikrat, coz povazoval za uspéch.
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Znovu se prohlédl v provizornim zrcadle. Bez voust vypadal mladsi,
ale taky stihlejsi a drsng;jsi, jako vyhladovely vik.

Hibetem dlané vymetl vodu z talite.

Jsi to zase ty, poznamenal Trn.

Murtagh zabrucel. Mozna mél s holenim pockat az po navstéve Gil -
eadu, ale nesnasel drobky ve vousech. A k tomu jesté to vécné svédeéni.

Osusil talit a ulozil ho do sedlové brasny. Pak vystoupal na Trnovo
sedlo a utdhl si pasky kolem nohou, aby nespadl. ,Mizeme letét!*

Trn divoce, potésené zavréel, roztahl kiidla a vyskocil do vzduchu.

Svét se zhoupl, Murtagh se chytil kréniho ostnu pied sebou a pfi-
mhoutil o¢i pred studenym vétrem. At uz to byl dobry ndpad, nebo

ne, letéli do Gil’eadu.



5. KAPITOLA
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DRACI LET

urtaghova mapa - koupil ji od obchodnika s koZesina-

mi nedaleko Teirmu - nebyla dostate¢né podrobn4, aby

mu prozradila, kde piesné v Alagaésii se s Trnem na-
chazeji. Podobné jako vétsina map urc¢enych pro obchodniky zachyco-
vala ptedevsim suchozemské a motské cesty a ne, dejme tomu, ptresny
tvar, polohu a rozméry Du Weldenvarden.

Vedel, ze se les tahne na zapad jako ob#i jazyk stromd. Jizné od
néj se rozkladalo jezero Isenstar a na jih od Isenstaru lezelo mésto
Gil’ead. Nejkratsi cesta by vedla ptimo ptes zalesnénou oblast, ale
to by obndselo vstup na uzemi, které si zutivé a oddané chranili el-
fové. Nekde v této Casti lesa se taky tycily vysoké hory - a hory let
vidy zté&Zuji.

Proto se s Trnem misto toho rozhodli les obletét a vydali se k jiho-
zapadu, dokud nezahlédnou Isenstar. Podle ngj se zorientuji a zatoci
ke Gil’eadu.

Jak u# se stalo zvykem, Murtagh skryl prostym kouzlem Trna pied
zraky lidi na zemi - a nejen lidi. I kdyz slo o jednoduché kouzlo, vyza-
dovalo energii a na konci kazdého dne se Murtagh citil unaveny - una-
vu navic jesté zhorSovala jizda na Trnovi. Drak méva ve srovnani s pté-
ky kiidly pomalu, ale kazdy zdbér Jezdcem otiese. Murtagh si nemohl

zdtimnout, jako by to pti dlouhé jizdé zvladl na koni.

73



74

Aby mu lépe plynul ¢as, premyslel. Vétsinou o magii. Uz davno si
uvédomil, Ze magie je klicem k pochopeni svéta, k ovladnuti okol-
nosti a ochrané sama sebe i jeho blizkych, byt jich mé&l pomalu. Gal-
batorix ho neucil kouzlit, kdyz Murtagh vyriistal u dvora, protoze si
kral takové znalosti zarlive stiezil. A kdyz ho prvni zaklinadla naucil
Eragon, Murtagh je nedokazal pouzivat bez ohledu na to, jak usilov-
né to zkousel. Teprve o nékolik mé&sicti pozdé&ji, kdyz se béhem jeho
uvéznéni pod Uri’baenem vylihl Trn, podatilo se mu rozbit bariéru
pfipominajici sklo v mysli a silou vtle uskute¢nit prvni kouzlo.

Bylo to jednoduché kouzlo - lyftha -, kterym zvedl z Galbatorixovy
dlanég jedinou zlatou minci.

I nadale byl kral s vyukou skoupy - naucil Murtagha jen nezbytné
minimum. Ozbrojeny otrok je v podstaté svobodny muz a Galbatorix
dal jasné najevo, ze ma v iimyslu udrzet si Murtagha a Trna ve své moci,
jako to ucinil s obavanymi sluzebniky K¥ivoptisezniky.

Veetné meho otce.

Murtagh se zamracil a obratil myslenky jinym smérem.

Cim dal vic touzil pochopit, ¢eho je a neni mozné dosahnout s po-
moci gramarye. V dtsledku toho travil hodné ¢asu pfemyslenim o sple-
titostech starovékého jazyka, o tom, Ze starovéky jazyk neni sdim o sobé
magii, ale spiSe prosttedkem k nasmérovani a vymezeni néé¢ich zaméra.
Bez ng&j by nahodna myslenka pti kouzleni mohla vést ke zcela jinému -
a potencialné nic¢ivému - vysledku. Coz byl ptesné ten davod, pro¢
byla magie beze slov tak nebezpe¢na.

Studium starovékého jazyka bylo podnikem na cely zZivot. A pie-
ce... samotny jazyk nestacil k vysvétleni pravé podstaty magie, proto-
e magie vlastné pfedstavovala manipulaci s energii. A Murtagha za-
jimala pravé energie. Co to je! Odkud pochazi? Jak se d4 shromazdovat
a pouzivat!

To byly matouci otazky.

Vzdychl a zadival se na temny nadhlavnik. Elfové mozna znali od-
povéd - studovali piece zdhady magie cela staleti. Magii méli v krvi,
stejné jako draci.

Kéz by se jich mohl zeptat.



Obcas si ptdl, aby si s Trnem byvali nechali Eldunari, které jim dal
Galbatorix. Pak by si nemuseli délat starosti s nedostatkem energie -
ktistalova struktura Eldunari obsahovala vic sily nez drak ve svém nor
malnim téle z masa a kosti.

Murtaghovi potad ptipadalo divné, fe draktim rostou v hrudi tako-
vé obti kameny ptipominajici drahokamy. Dokud mu Galbatorix jeden
neukazal, netusil ani nic o jejich existenci, nato? Ze je mozné, aby dra-
ci ptesunuli do Eldunari své mysli, a timto zptsobem #ili d4l i po smr-
ti téla.

Jedna zahada z mnoha téch, které souviseji s draky.

Kral jim ¢asto pdjcoval Eldunari starého dra¢iho samce jménem
Yngmar. Jako vétsina Eldunari, jez Galbatorix ziskal, byl Yngmar vice-
méné Sileny, s mysli rozt¥isténou kralovym mucenim. Murtagh sotva
dokazal chapat drakovy myslenky; z pokust o porozuméni ho obvykle
rozbolela hlava jako sttep.

Tu a tam mu ale Yngmar a ostatni Eldunari chybéli a védél, ze Trno-
vi rovnéz. Drak s mrtvym télem dodal Murtaghovi silu a rychlost, kte-
rd predcila kazdého normalniho ¢lovéka a vyrovnala se té elfské. (Ne-
slo vidy o vitany dar, protoze se k nému vazaly ¢asto az ochromujici
spole¢nikti v dobé, kdy Murtagh a Trn byli Galbatorixovymi otroky.
A leccos se od nich naucil. Eldunari ¢asto drmolili ve starovékém jazy-
ce a Murtaghovi se podatilo zachytit tu a tam né&jaké slovo, i kdy? ptes-
ny smysl mu ¢asto unikal.

Po Galbatorixové smrti predal Eldunari pfed urti’baenskou pevnos-
ti Nasuadé. Zachoval se spravné; draci pottebovali péc¢i a Murtagh se
k ni necitil dostate¢né schopny. Trn ostatné taky ne. Pokud Murtagh
védél, viechna existujici Eldunari - véetné Yngmarova a Umarothova -
ted byla u Eragona daleko na vychodg, za hranicemi Alagaésie, kam se
odebral, aby vytvotil utocisté pro ptisti generaci drakd a Jezdct.

Tak to také melo byt. A ptesto, v temnéjsich chvilich Murtagha pie-
padala nespokojenost, ze Eragon ma tolik, ackoliv k nému samotnému
i k Trnovi se Zivot zachoval mnohem tvrdgji. Nebylo to fér. Ne ze by Mur-

tagh véfil, Ze Zivot néjak souvisi se spravedlnosti. Piesto, nespokojenost
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v ném zlistavala, ackoliv se ji nesnazil rozdmychévat a radgji se soustiedil
na uzite¢néjsi myslenky.

Zddné vzpomindni!

Murtagh si zaryl nehty do dlani a nékolik dlouhych minut sledoval
ubihajici krajinu pod sebou. Uhlopti¢né pod Trnem pluly fady dlou-
hych, tenkych oblakii a délily zemi do zelenohnédych pruhd.

Co je podle tebe magie? zeptal se Trna.

Moznost.

Kdyz Murtagha unavily avahy o kouzlech, bavil se skladanim bésni
ve stylu Galbatorixova dvora, ve formé zvané attenwrack, podle jejiho
autora Attena Rudého, jednoho ni#siho hrabéte z dalného jihu, z bliz-
kosti mésta Aroughs.

Murtagha nikdy nelakala draha uc¢ence. Kdyz vyristal, hral roli
poslusného #ika, ale mél pramaly zdjem o matematiku, logiku nebo
astronomii. Dé&jepis piedstavoval peclivé formulované vypravéni
schvalené Galbatorixem, plné opakujici se sebechvaly, kterda ho nudi-
la uz napoprvé. Naudil se ¢ist a procvicoval psani, ale knihy, které ho
mohly zajimat, byly zam¢ené v Galbatorixové velkém trezoru, zapo-
vézené pro viechny kromé samotného krile.

Murtagha vidy ptitahovaly spise télesné aktivity: boj, tanec, horole-
zectvi, lov. Pro¢istovaly mu hlavu, citil se pti nich dobte a schopné,
a predevsim mu davaly pocit, Ze ma osud ve vlastnich rukou.

A prece ted, v pusté divoc¢ing, ktera jeho o¢im nabizela jen pohled
na nebe a zemi a kde ho nesmirné a proradné ticho neustale svadélo
k myslenkam na minulost, nasel potéchu ve skladani slov podle vzort
attenwracku. Byla to zvlastni zkusenost, ale vytrval, zmateny a zaujaty
uspokojenim, jez mu to zptsobuje.

Jelikoz bylo pfilis obtizné za letu na Trnovi ptilozit pero k pergame-
nu, prondsel slova nahlas a sna#il se je uklddat do paméti.

Nebylo to snadné. Nékdy zapomnél, co uz slozil, a to ho plnilo po-
drazdénim. Jindy ho nenapadalo spravné slovo, i kdyz védeél, ze existu-
je, a to ho drazdilo rovnéz. Nejt&zsi bylo uspotadat slova do ptislusné-
ho tvaru a ptitom jimi zdroven tict, co chtél vyjadit.

Pomalu, aby se vyhnul chybam, ptednesl svou posledni sloku:



Orel na perutich plachti, vzduchu pdn.

Vrabec se trepotd, vlastnim hejnem hndn.

Stdly to spor: mnogstwi, & jednomu prednost ddm?
V souboji rouném jiny neg orel nezvitézi.

S presilou vsak prohrdt miige, v tom to vézi.

Létej, jak ti teknou, & létej si sdm,

skoncite stené, a¥ cas vdm poruct:

v Mragivé smrti ndruci.

A pak vSechny segerou draci, ¥ekl Trn.

Murtagh se poskrabal na krku a zasmusile se zadival k obzoru. P¥al si,
aby Trn opravdu mohl sezrat kazdého zivého tvora, kdyby to bylo tieba. Ale
ani to by je nespasilo pred pteduréenym koncem, protoze osudem viech

bytosti — dokonce i draki - bylo zem#it a upadnout do zapomnéni.

9
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Vecer se utabotili na poli u olsového hajku. Murtagh by daval ptednost
ukrytu pod stromy - nerad spal na otevieném prostranstvi -, ale po
ptistani se jako obvykle podtidil Trnovi.

Olse rostly na biezich pottcku, ktery nékolik mil od nich vytékal
z Du Weldenvarden. Zatimco Murtagh cekal, az se potadné rozhoti
ohen, zasel doplnit méchy vodou.

Bila kuira olsi v ubyvajicim svétle téméf zatila a pod klenbou vétvi
byl chlad a jakoby posvatny klid. Listy za¢inaly ¢ervenat a zlatnout
a vzduch prosycovala ¢erstva viiné mokrého mechu.

Murtagh si klekl k zur¢icimu proudu, ponotil do néj méchy, jeden
po druhém, a nechal si oblévat zapésti studenou vodou. PIné méchy
byly t&zké a kluzké. Murtagh ptivodné sbalil jen dva, ale zjistil, Ze je pii
létani nevysvétlitelné Ziznivy, a tak si od lovce v Dracich horach pti-
koupil t¥i dalsi.

Kdyz je ted zvedl, jeden nosny popruh praskl a mé&ch spadl na zem.

,Barzal, zaklel trpasli¢tinou.

Pokusil se méch sebrat, ale potdd mu vyklouzaval z ruky a ¢tyti zby-

vajici méchy ho vychylovaly ke strang.
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Bez ptemysleni zavolal: , Trne! Mohl bys mi pomoct? Nedok4zu od-
nést viechny!“

Z okraje hijku k nému dolehlo frknuti. Murtagh se ohlédl a uvi-
del, ze se Trn kréi pred stromy, ¢enicha a otaci hlavou ze strany na
stranu.

Murtagh si okam#ité uvédomil, v ¢em spociva problém. Mezi olse-
mi bylo dost mista, aby se tudy drak protihl - k pottacku vedla stez-
ka zvéte -, ale jen taktak. Prostor byl ptilis stisnény, ne# aby Trn roz-
tahl k#idla, zvedl hlavu nebo se snadno otoé¢il.

,Nemusis..."

Slova mu odumftela v hrdle, kdyz Trn postoupil o krok kuptedu
a pak o dalsi. Murtagh pocitil zablesk nadéje.

Vétve nad Trnovou hlavou se zhouply v poryvu vétru. Dievo zavr
zalo a zasténalo, jako by si stézovalo, a vypadalo to, jako kdyby cely ha-
jek ozil neptatelskymi umysly. Trn se nahrbil a poodhrnul rty, takze
bylo vidét jeho tesaky. S vréenim couvl k okraji olsi a sedl si na zadni.

Murtaghovu nadéji nahradila zvlastni smés smutku a zlosti. Zatal
zuby a pokusil se seviit méchy lépe.

Trn sahl pod stromy levou pfedni nohou s natazenymi drapy. Po-
dej mi je takhle. Odnesu je.

»10 je dobré¢,“ odpovédél Murtagh a nespoustél o¢i z méchi. ,Ja to
zvlddnu. Béz. Hned tam dorazim.*

Trn opét zavréel, ale znél v tom natikavy podtén. Po chvili se oto-
¢il a tezkymi kroky odesel k tdboru.

Murtagh se zajikl. Nevsimal si toho a zkroutil pravou ruku, dokud
nedokazal chytit hubici spadlého méchu.

Pak se vyvlekl z hjku.

O
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Ohen pohasl a nechal po sobé jen ohnisté doutnajicich uhliki.
Murtagh ziral na zhnouci rubiny a v duchu je porovnaval s kame-
nem, ktery nasel Sarros.
Poskrabal si bolavé ptedlokti. Citil se unavengjsi nez obvykle. Roz-

ruch v Ceunonu a nasledny let si vybraly svou dar.



Z braen si ptinesl kozeny ranecek, v kterém mél brky, pergameny
a lahvicku dubénkového inkoustu. Vylovil zpola popsany pergamen
a peclivé zapsal verse, které dnes slozil.

S vysledkem nebyl spokojeny - mél dojem, Ze si mohl vést lépe.

Zatimco ¢ekal, aZ inkoust zaschne, prstem nac¢rtl do zemé tenkou ryhu.
Na jedné strané ji rozvétvil - jednu vétev doprava, druhou doleva.

Naklonil hlavu ke strané a zahledél se na obrazek.

Béhem dlouhych uvah o magii za¢al ptemitat o moznostech pod-
minkovych kouzel. Vé&til, Ze se v nich ukryva vétsi potencial, nez si vét-
Sina lidi uvédomuje.

Dotkl se bodu, kde se ryha v zemi rozvétvovala, a zaseptal: ,{If adur-
na fithren, sving raehta.“ Neboli, v hrubém ptekladu: Dotkne-li se voda,
zato¢ doprava. Oteviel méch po svém boku a nalil na opa¢ny konec
ryhy trochu vody.

Voda vyplnila brazdu az k mistu rozdéleni. Tam, jako vedena neviditel
nou rukou, vtekla do pravé vétve mélké brazdy, kterou nacrtl. A Murtagh
pocitil mirny pokles energie, imérny vynalozené snaze. Ukongil kouzlo.

Zamracené méch zaviel.

Kolika podminkami Ize kouzlo zatizit? A jak rychle musi dojit k vlast-
nimu uskute¢néni! Mohl by ptipoutat podminkové kouzlo k n&jakému
ptedmétu, napiiklad drahokamu, a nechat ho, at odvede svoji ulohu?
Jako past pro neptitele, nebo aby mu drahokam vyslal signal, pokud
dojde k jisté udalosti? Moznosti bylo nepteberné mnozstvi. Nemohl by
vybudovat hradby z podminek, které by ochranily Trna i jeho pied vse-
mi myslitelnymi hrozbami?

Bude to muset vyzkouset.

Trn se na opa¢né strané ohnisté pohnul a vydal natikavy zvuk. Spal,
ale neklidné. Jako vidy.

Murtagh ho ustarané pozoroval a mnul si levé ptedlokti, aby se zba-
vil davné bolesti. S povzdychem zvedl o¢i k velkému oblouku hvézd
rozesetych po no¢ni obloze. P#dl si ziskat moudrost, aby umél uklidiio-
vat a konejsit, aby dokazal hojit zranéné mysli.

Kdyby jeho ptani bylo modlitbou, netusil, ke komu ji ma pronést.
Trpasli¢i bohy neuctival a povéry béznych lidi ho nijak neldkaly.
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Vazeni Ctenafi, prave jste docetli ukazku z knihy Murtagh — exkluzivni vydani.
Pokud se Vam ukazka libila, na nasem webu si miiZete zakoupit celou knihu.



